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புதிய சத்தா விதம்‌. 
இந்தியா 
ஆறு மாதம்‌. 

ரு வடம்‌ 





இதா 
வெளிநாடுகள்‌: 


விதை வண்ணா மாலை. 


அணயும்‌ உடைக்கு ஏற்ப மாட்ச்‌". 
சாக மாம அணித்து சொன்ன ௨ம்‌ 
கனக்செல்லாம்‌ ஆசையாக. இருக்கும்‌. 
வல்‌ 'எல்வளவு கலர்களில்‌ எத்தனை. 
நல (நெக்லஸ்‌) வாங்க முடியும்‌ 
இதோ நீங்களே சுலபமாகவும்‌ மலிவாச 
ஏழ்‌ தலாக்்தக்‌ கொள்ளளாம்‌, இச 

ஷ்தமான. பிளாஸ்டிக்‌... மாலைகளை, 
"ஒயர்‌ பாக்‌! போடுவதற்கு உங்கள்‌ 
மம்மா பிளாஸ்டுக்‌ சாமான்கள்‌ வாங்கு 
வாளில்லையா? அதே சடையில்‌, நடுவே. 
"போலா'சக்‌ குழாய்‌ போல உள்ள மெல்‌ 
விய பிளாஸ்டிக்‌ டியூப்‌ ஒவ்வொரு கலரி 
தும்‌ முன்று முவற, சேதம்‌, வாங்க 
கொள்ளுங்கள்‌, இந்தக்‌. குழாய்க்‌ 

கால்‌ அங்குலங்களாக "வேட்ட 
காள்ளுங்கள்‌. வெட்டும்போது 
ல்லோப்பாக - சாய்வாவ கோணத்தில்‌. 
2 வெட்டவும்‌, இப்படி வெட்டிய தண்டு 
பேன்‌ நடுவே கடியால்‌. துவாரமிட்டு 
ஒரு கமிறறில்‌ கோருங்கள்‌, சவந்த்‌ 
இரு முக்வில்‌ ஐ போர்ய மவசமைப்‌ 
பங்கள்‌. இது கொக, இவ்னெரு, 
முலையில்‌ சுருக்குப்‌. போடுங்கள்‌... இது: 
தூரப்‌, இதனுள்‌ அந்த முடிச்சை நுழைக்‌ 
தால்‌ மாலை. கழன்று கொள்ளாமல்‌. 
நிற்கும்‌, மாலை தயார்‌. எலாஸ்டிக்‌ 
கயிற்றில்‌ பிளாஸ்டிக்‌... துண்டுகளைக்‌. 
கொத்தால்‌. நெக்லஸ்‌, நாலில்‌ கோத்‌ 
தால்‌ மால்‌, 


உருவத்துக்கு ஏற்ப... 


திக தியா, கமரமா;டும்‌ 
ட்யா, குண்டர்‌... உங்கள்‌ கருவ! 
இமைப்பு. எப்படியாளுதும்‌... சரி 
(இயற்கை அவித்த சில கோளாறுகள்‌: 
இம்‌ தம்முடைய இறமையினுல்‌ நேர்‌ 
செய்து நேர்த்நியாகத்‌ தோன்றலாம்‌ 

நீங்கள்‌ குட்டையானவரா 1? அப்‌. 
படியானால்‌ இப்படிச்‌ செய்யுங்கள்‌: 
(பி கோடு பொட்ட துணிகளை 
இலைகளுக்கு வாங்க நேர்ந்தால்‌ 







ஒரு வருடம்‌. ௫.18.00. 
7.60. 


ஆறு மாதம்‌ ர. 16.50. 





செங்குத்தான. கோடுகள்‌ உள்ளதாக 
கொக்கி கலடை. தயாரித்துக்‌ கொள்‌ 
ளுங்கள்‌... இந்தக்‌ கொடுகள்‌ உங்களை 
உயரமாகக்‌ காட்ட உதவும்‌, 

"மேலே ஒன்று ழே ஒன்று என்று 
இனத்‌ தவியாச இரு பாசமான உடை. 
க அணியாமல்‌ ஒர. சவுனாக அணி, 
யுங்கள்‌! இரு ஆடைகளானால்‌. ஒரே 
கலராக இருக்சட்டும்‌. 

"இவைகளைச்‌ செய்யாதீர்க்‌. 
பு, சவனில்‌ இடுப்புக்கு பெல்ட்போன்ற 
பட்டை! இருக்குமானால்‌ அது அகலமில்‌. 
லாததாச இருக்கட்டும்‌. 

பி பெரிய பூக்களோ, பிரிண்ட்சளோ. 
ள்ள ஆடைகளைத்‌ தெர்ந்தெடுக்கா. 
(தர்சன்‌, சின்னப்‌ பூக்கள்‌ உள்ளதாக. 
வாங்குங்கள்‌. 

'சவுவின்‌ கழுத்துப்‌ பக்கத்தில்‌ பெரிய 
இராக வைக்க. வேண்டாமென்று 
தையத்காரரிடம்‌. கூறுங்கள்‌... அதே 
மாதிரி இடுப்புக்குக்‌ சமுள்ள தொங்கும்‌ 
பகுதியில்‌ அழகுக்காகப்பைகளை வைக்கச்‌ 
சொல்லாநீர்கள்‌. 
இட்கப்டல்‌. பெரிய மடிப்புகள்‌ 
ண்டாம்‌, அது அமரமானவர்களு்‌ 

(தான்‌ எடுப்பாக இருக்கும்‌. 
(இர்சன்பான வகாப்‌. 
பும்‌. நீளமான ஜாக்கெட்டு. 
கணையும்‌... அணியாதர்கள்‌.. 
'இடுப்புக்கச்‌ சற்று மேலாக 
ஒழமபடியான தாக்கெட்டு 
களே உங்களுக்கு ஏற்றவை; 








ன்‌ 


ர, 


ரி 


மக 26 த்‌ 
5212. ரர்‌ 
11. விதிவழி மடி செல்லும்‌. 

ர ஊர்ச்‌ கோடீசுவரர்‌ ஒருவர்‌ 
பெருமிதத்துடன்‌ வாழ்ந்தார்‌. அவ: 
படக்‌ மரய்பேறு "இன்‌, 
கணத்த பதும 
கர்‌ கட வளரு சொல ாம்‌ 
மறு அக்‌ ஆண்‌ மருத்துவர்‌ 
கல கத அுந்தவசர்களும்‌ கடி 

சத்ததககாள் வந்தார்கள்‌, 
ரளி அந்தம இருமாளிசைகிு, மன்‌ 
ரரி ந்தம்‌ இருமாள்சைக 
நான்‌ அர்ச்‌ இரயகக்க பிரம 
நகம்‌ பல்லடம்‌. அனழவதை, 
தேத அல்டார்‌. சங்கரகம்‌ மற்றவர்‌ 








தெரியலில்ல்‌., 





என்து கேட்டார்‌. பிறக்கின்ற குழந்‌ 
தைக்குத்‌ தல்வில்‌ அதன்‌ வாழ்க்கையை 
எழுதம்‌ பொல்நேன்‌... என்னைத்‌ தடை. 





செய்யாதா? என்று அலிலட்டு தான்‌ 
முகக்‌ கடவுள்‌, பிறக்வன்ற குழந்தை 
நலம்‌ எழுதிட்டு. இரும்பின்‌, 


**பிரமதேவனே! என்ன எழுதினீர்‌?"" 
என்று கேட்டார்‌. ஞானியார்‌. "தேவ 
ரகசியங்களை யெல்லாம்‌ வெளிப்படுத்தக்‌. 
கூடாது. நீரி பரம. ஞானி, அதனல்‌. 
கக்கு. உரைக்இன்றேன்‌... பிறந்த. 
குழந்தை ஒரு மாட்டினால்‌ ஜீவனம்‌ நடத்‌ 
தும்‌! என்று கூறிலிட்டுப்‌ பிரமதேவர்‌ 
மைந்தலிட்டார்‌. 
'இதகீக்‌ கேட்ட ஞானியாருக்கு, 
மருந்த ஆச்சரியம்‌ உண்டாயிற்று: 
"தோட்சவரனு ளப்‌ யர. 1 ப்‌ 
(க ஒரு மாட்டினால்‌ வாழ்வா! 
ந என்ன அதிசயம்‌?! என்று, 
அல்லிடம்‌ விட்டுச்‌ சென்றுர்‌. 
பின்னர்‌ முப்பத்தைந்து ஆண்டு 
களுக்கு அப்பால்‌ அந்த ஞானியார்‌. 
த காருக்கு. வந்தார்‌. அன்று: 
பிறந்த புதல்வன்‌ இருக்கும்‌ இடத்‌ 
சதம்‌ கண்டுபிடித்துச்‌ சென்றார்‌. 
அவள்‌ அவரப்‌, பணிந்து நன்‌ 
ஒன்‌. ஞானியார்‌. அவனுடைய 
நந வினலிளும்‌, ம 
எசவாமி! என்‌ தந்த கோடக. 
வரர்‌, நால்‌ அவருடைய ஏகபுத்க. 
ஏன்‌: என்போர்‌ தனகோடி, எ: 








பதா... மறைந்தவுடன்‌... எனக்‌ 
இருந்த செல்லம்‌, வீடு வயல்கள்‌ 
(த்தும்‌ பலப்பல துறைகளில்‌. 
மறைந்து விட்டன. இந்தக்‌ குர. 
சையில்‌.. வாழகின்றேன்‌. ஒழு 
இழட்டு. மாடு மட்டும்‌. மிஞ்‌ 
ருக்கிறது. அடுத்த வீட்டுக்‌. 
காழனிடம்‌ ஒரு வண்டி. உள்ளது. 
பகலில்டுந்த மாட்டைக்‌ கண்டால்‌. 
எவனும்‌ வண்டியில்‌ ஏற மாட்டான்‌. 
நான்‌, அடுத்த வீட்டாறுடைய வண்‌ 
ன்‌ படுவேன்‌: 


ல வாடகைக்கு வண்டி. ஓட்‌! 
இரவெல்லாம்‌. உழைத்தால்‌. இண்டு. 
அரை 


ரூபாய்கள்‌ இடைக்கும்‌.. 
வண்டிக்கு. உடையா 


பாய்‌ 























ட்௦்தக்‌ ஒன்‌ 
மிகு, 

ட கேழ்வரகு வாங்கி, 
து தானும்‌ என்‌ மனைவி 






கஞ்ச, கனி. 
யும்‌, என்‌ மக்களும்‌ அரை: வயிறு கால்‌. 


வலிது சாப்பிட்டுச்‌ சகம்‌ என்பது. என்ன: 
என்று தெரியாமல்‌. வாழ்த்து கொண்‌: 
புருக்வஜோம்‌.. ஒரு மாட்டிஷல்‌ ஜிலனம்‌ 
நடைபெறுகின்றது." என்று கூதிக்‌ கண்‌ 








அகன்‌ தகு 
"ஞானியார்‌, *அன்பனே! நீ பிறந்த: 
அன்று, நான்‌ "உன்‌ மாட. மானிகையில்‌, 


கத பரத அ 
தட்ட ப்‌ 
தனிக்‌ கனம்‌ அழக்‌ 
ந பணமாக்க கன்‌ 
பயம்‌ ககம உட 
(இத்த மாட்டை விற்றுவிடு'' என்றார்‌. 
கோர அவள 
"இருக்கன்‌, 


பிலாசனை அ, 


மந்தன்‌. 












"எனக்கு ஒரு 
வேஸ்யும்‌ தெரியாது... மூன்று குழந்தை: 
பஞும்‌ என்‌ மனைவியும்‌ தானும்‌ இத்த. 


மாட்டால்‌ ஜிலிகவன்றோம்‌. 
அததலிட்டு தானி என்ன: செய்க்‌ 
பட்டினியில்‌ சாவதா?!” என்றான்‌. 
"அன்பா! நான்‌. உனக்குத்‌ இங்கு 
செய்வே? மூத்தோர்சொல்‌ வார்த்தை 
அமிர்தம்‌: பதில்‌ பேசாதே, உன்னைப்‌ 
மத்தி தீ சவகப்படாதே. கவலைப்பட 
பவ்னன்‌ட சவம்‌ 
ஞானியார்‌ கட்டனயிட்டார்‌. ன்‌ 
அவன்‌ அவரது சொற்கக்‌ மறுக்க 
எழி மனம்தன்றி மாட்டை அத்ன்‌. 
ஐம்பது கூபாவ்தான்‌ வ] ட்‌ 
உதவாத மாடு. ஐம்பது ரூபாய்க்கு விற்‌ 

















தேன்‌. ம்‌ ம்பது ரூபாய்‌. 

தண்ண டன்‌ கன்‌ போற்‌ 
லக்கு தல்ல மாடாகப்‌ நடித்தும்‌ 

சேஞ்ச்‌, தல்ல வாடை 

ஒட்டிப்‌ பீடை 

என்றுன்‌; விதிவழி. மதி. செல்கின்றது. 
'ஷானியார்‌ட அ அன்பனே. கேன்‌ 

டாம்‌, ஐம்பது ூபாங்க்கு அரிசி பருப்பு 





ம லட் 
பர அற்ண்ற்கர்‌ 
கதா என தால்‌ வல்‌ ாம்‌ மேல 
தர்‌ தவம்‌ கே 


'என்‌. அறவுரையைத்‌ ்‌ 
தீ. சம்ம" இருப்பால்‌, சொன்னபர்‌. 


செல்‌! என்று ஆணையிட்டார்‌. 





அப்படியே அன்னதானம்‌ செய்தான்‌. 
அவனும்‌ மசி மக்களும்‌ வயிருர்‌ 
உண்டு... உவந்தார்கள்‌..... பொழுது. 
போயிற்று, ஞானி இண்ணையில்‌ படுத்‌ 

ககொண்டார்‌... தனசோரு, பாவின்றி, 

'வதுந்‌ தரையில்‌ படுத்தான்‌: தாக்கம்‌ 
வருமா? பரதேசியின்‌ பேச்சைக்கேட்டு 
மாட்டை. விற்துவிட்டோமே? நாகி 
என்ன செய்வது என்ற ஏக்கம்‌, தூக்கம்‌. 
வரவில்க, இரவு ஒரு மனி, சிறுநீர்‌ 
சழக தோட்டத்துக்‌ சன்டள்‌ 

ரமதேவர்‌, "ரு மாட்டால்‌ ஜீவ 
னம்‌... என்று இவன்‌. தலையில்‌ எழுதி 
அடிகளார்‌. மாட்டை. விற்கு 
மாது செய்து விட்டாரே "நான்கு 
வனுக்‌ "மாட்டினால்‌ பிழைப்‌ 
இ்பகடட வேண்டுமே என்று எண்ணி 
பெரிய காக: மாட்டைத்‌ தோட்‌. 
த்தல்‌ விட்டுச்‌ சென்றார்‌. 

'தனகொடி, வள்‌ வெளேர்‌ என்று 
நிதிக்‌ ற உயர்த்த மாட்டைக்‌, சண்டு. 
அதிசயம்‌ அடைத்தான்‌. அடிகளா. 
நடம்‌ வந்தான்‌. ''சவாமி! ஒரு காளை 
மாடு வாருடையதோ 2 கயிலாயத்தில்‌ 
உள்ள. ரீஷபதேலரைம்‌ பொல்‌. என்‌: 
தோட்டத்தில்‌ நறவ்றதா என்றன்‌ 

களர்‌, "அன்பனே! அது ௨ 
மாடுதான்‌. போய்ச்‌ சசமே “தூங்கு! 
என்றார்‌, அவன்‌ உறங்கினானிக்‌3. மாட்‌. 
டின்‌ அருகிலேயே அமரத்து விட்டான்‌: 

பொழுது புலர்ந்தது. ''சுவாமி! 
ஒரு, வண்டி செய்து கொண்டு. இத்த 
மாட்டைக்‌ கொண்டு வண்டி ஒட்டினால்‌ 
இனம்‌ இருபது முப்பது என்று வாட்சை 
வரும்‌, அதைக்‌ கொண்டு என்‌ காலத்‌ 
தைக்‌ கழிப்பேன்‌"" என்ரான்‌. 

வியார்‌. **ஒரு விதாடியைக்‌ கூட 
வீனுக்காமல்‌ உடனே மாட்டை விற்று, 











குடவுனின்‌ கதை 38822)பபபபயயபபவ வ பபபபபபபபபபகககக, 


முலேத்தகுள்‌. ஒருவரான தொண்டைமான்‌. சக்கர வர்‌.த்‌.இ பறந்த 
இயக்‌, ஒருமுறை அவர்‌ எஇரபிடம்‌ தோறு ஒடிவதுகையி்‌ இமுகக்வாவிலும்‌ 


கருகல்‌ அவருடைய யானையின்‌ காலில்‌ 
மேலே சேல்ல முடியாமல்‌ தடுத்தது. 


காயமடைந்த சக்கரவர்த்தி தம்‌. உடை. 


விட்டு வா?! என்றார்‌. மாட்டை விற்‌. 
ரன்‌. ஆயிரம்‌ ரூபாய்‌ வந்தது, **தல்ல. 
சமையல்காரனை வைத்து வடை. பாய 
சத்துடன்‌ சேரி வாழ்‌ ஏழை மக்களுக்கும்‌ 
'யவர்களுக்கும்‌ அன்னதானம்‌ சேம்‌” 
என்றார்‌. அதுபடியே செய்தான்‌. அவ. 
னும்‌ உண்டு உலந்தான்‌... ்‌ 
அன்றிரவும்‌ பிரமதேவன்‌ ஒரு மாட்‌ 
ட்க்‌ சொண்டு வத்து, அவன்‌ தோட்‌ 
டத்தில்‌ கட்டிவிட்டார்‌. 
அவன்‌ அறிசவித்தான்‌.. ''சுவாமி! 
இன்னொரு மாடு வந்துள்ளது. இகளை 
வைத்து வாழ்வேன்‌." என்றான்‌. 
"அப்பா! இதையும்‌ விற்றுலிடு, நாகை. 
படை நட்த 
தானம்‌ தாக வரம்‌ மாட்டையும்‌ 
இதையும்‌. சேர்த்து இரட்டை மாட்‌ 
வண்டி, வைத்துப்‌ பிழைத்துக்‌ கொள்‌ 
வேன்‌! என்றான்‌... "அப்பா! இதை 
வித்ருல்தான்‌ மது மாடு வரும்‌, இதனை 
விற்றுவிட்டு வா"! என்றார்‌ ஞானியார்‌. 
அவன்‌. விற்றான்‌... அமிரத்தைத்நாறு. 
'வத்தன; "அன்பனே! ஏழை 
ணிகள்‌ வாங்கித்‌ தானம்‌, 
என்றார்‌. அவன்‌. அதுபடியே. 
செய்தான்‌... அவனும்‌ மலைவி மக்களும்‌ 
நல்ல துணிக்‌ உடுத்திக்‌ கொண்டனர்‌. 
இப்பட, முப்பது நாட்கள்‌ சடந்தன: 
ரமதேவர்‌,  சவாமிகவிடம்‌. வந்து? 
தயா! உம்மால்‌ எனக்குத்‌ இனமும்‌ 
ஒட மாடு சட்டம்‌ தொல்லை. உண்டா 
£றது... நீ தயவுசெய்து. வாத்திரை: 
நெறிலில செல்லும்‌!" என்று வேண்டிக்‌ 
கொண்டார்‌... அடிகளார்‌... அவளை: 
வாழ்த்திவீட்டுச்‌. சென்றார்‌. அவன்‌ ஒரு 
மாட்டால்‌ அலித்துக்கொண்டிருத்சா? 
என்பது. இதனால்‌. 









முல்க்‌ கொடி, சிக்லக்கொண்டு அவரை: 


வாளால்‌ அக்கொடியை வெட்ட, வெட்டிய இடத்தில்‌ குருதி வடிந்தது. நடுக்கட்ட 
சக்கரவர்த்தி முல்கக்‌ கொடியை விலக்க அத்த இடத்தைத்‌ தோண்டிப்‌ பார்த்தார்‌. 
வ்விடத்தல்‌ ஒரு சிவலிங்கம்‌. பிளவுபட்ட நிலயில்‌ இருப்பதைக்‌, கண்டார்‌. எந்த 
வெயக்தரான அவர்‌, தாம்‌ அபசாரம்‌ செய்துவிட்டதை நினைத்துப்‌ பதறித்‌ தம்முடைய 
தடைலாளால்‌ தம்ம மாவ்த்துக்கொன்னக்‌ சதி அதைச்‌ செயல்படுத்தக்‌ தணியும்‌ 
போது சிவபெருமான்‌ பார்வதி சமேதராய்‌ ரிஷப வாகனத்தில்‌ காட்சி தந்தார்‌. 
அரசனைப்‌ பார்த்து "நான்‌ பிளவுபட்டதை நினைத்து நீ வருந்த வேண்டாம்‌, யாம்‌. 
ஈிளவுபட்டபோநிலும்‌. மாசிலாமணியேயாலோம்‌'".. என்று. கூறி அபவமனித்து, 
அவரை: எரி துரத்தி வரரா என்று பார்க்க நத்தி பகவானுக்கும்‌ கட்ட 
1: தொண்டைமான்‌ “அர்த. இடத்திலே சிவனுக்கு ஓர ஆஸம்‌ கட்டினர்‌ 
வருது என்த பார்ப்பது போலவே இன்தம்‌ பேகமானுக்க முக காட்ச 
மமரத்த்ளார்‌  தத்ததெவர்‌.. இலும்‌. மரிலாமலர்சவரா்ன்‌ அழுவத்தல்‌ கத்‌ 
பூ - என்‌. எஸ்‌, பிரசன்னா, அம்பத்தூர்‌, வயது-14 





பககக வைக வகையைப்‌, 


அரேபியாவில்‌ ஒரு பணக்கார. மக. 
வத்தக்‌ இருந்தான்‌, அத்த நாட்டை 
ஆண்டு. வத்த பாதுஷாயுக்கு. அவன்‌ 
சத்துக்களை எப்படியாவது பழித்தும்‌ 
னன்‌ வேண்டும்‌ என்று. எண்ணம்‌ 
'பாதுஷா. ஒரு நான்‌ அந்த வூதனைக்‌ 
தன்‌ "சைக வரவழைத்து... எத்த 
நம உண்மையான மதம்‌: எனது 
னன, "எின்துவ மதமோ, முத 
மதிதாதான்‌. உண்மையானது. என்னு 
மில முகம்மதிய மதத்தைப்‌ போலி 
என்று இழித்துக்‌ கூறியதாக அவன்மீது: 
ஒற்தம்‌ சுமத்துவது, அப்பர்‌ இல்லா 
கே தக்கம்‌ பந்து முகம்மியக்தமே 
உண்மையானது... என்று 
கலக முகம்வதியனாக. மாறச்‌ சொல்‌ 
மத மயி அலன்‌ மதம்‌, மாதம்‌ 
தியறயாவிடில்‌. அவைக்‌. கொன்று 
நடுவது என்பதாகப்‌ பாதுஷா தரமா 
சத்து வைத்திருந்தார்‌. 
ல்‌ அந்த புதனே சாமர்‌; 
எற்‌ வந்தடி களைக்‌ மன்‌. 
கருமாது பதில்‌ அளித்தான்‌. 
3: ஒர ஊரில்‌ ஒரு பெரிய செல்வத்‌ 





தன்‌. இருந்தான்‌. அவனிடம்‌... விலை 
மதிக்க முடியாத வைரம்‌ ஒன்று இருத்‌ 
(தது. அவனுக்குப்‌ பிள்ளைகளோ மூன்று. 


வைரமோ ஒன்று. என்ன பண்ணுவது: 






என்று அவன்‌ யோரித்தான்‌. ஒரு வைர: 
மொயர்சிலிடம்‌ தன்னிடம்‌ இருக்கம்‌ 
ஃதப்‌ போலவே வேறு இரண்டு 
வைரங்களை... இரகசியமாக 
வரல்ல வைத்தான்‌. 

*தன்‌  அத்திமசாலம்‌ தெருங்லெ 
வுடன்‌ ஒவ்வொரு பிள்ளையையும்‌ கணித்‌, 
நமே வரவனழுத்துட ஒல்லொரு, 
வைதகிகள்‌ ரட்‌ பவல்‌ உண்‌. 

டம்தா த வைரத்தை ஒப்‌ 
படைக்கிறேன்‌; இதை உன்னிடம்‌ 
கொடுத்திருப்பதாக. மற்றவர்களிடம்‌ 
தெரிலியாதே!” என்று சொல்லிலிட்‌. 
டத்‌ தனக்குப்‌. பிடித்தமான பின்னை 
நெம்ககடக்தளட்டு இரக்தபபோனன்‌ 
தைக்‌ கொடுத்தலிட்டு இறத்துபோ। 

*-ஓல்வொரு பிள்ளையும்‌. தன்னிடம்‌. 
இருப்பதுதான்‌. உண்மையான வைரம்‌: 
இன்று நனைத்துச்‌ சந்தோஷமாக வாழ்ந்‌ 
"தார்கள்‌, அதுபோல்‌ அவரவர்‌ தங்கள்‌ 
நங்கள்‌ மதம்தான்‌ உண்மையான மதம்‌. 
வெது நினைத்தும்‌ கொள்ளலாம்‌, ஆனல்‌ 
உண்மையான மதம்‌ எது என்பது மேற்‌ 
படி செல்வந்தனைப்‌ போல, அவைகளை 
உண்டுபண்ணிய .. கடவுளுக்குத்தான்‌. 
தெரியும்‌!" 

'பூதனின்‌ பதிலைக்‌. கேட்ட பாதுஷா: 
அவனுடைய சாமர்த்தியமான பேச்சை: 
மெச்சி நிறையச்‌ சன்மானம்‌ கொடுத்‌. 
"தார்‌... - எட்டயபுரம்‌ கே. கே. ராஜன்‌: 


ச 





2பபிரான்ஸ்‌ தேசத்தின்‌ அரசர்‌ ஆரு 
வது சார்லஸின்‌ அருமை மகள்‌, அழகு 
மர்‌, தாயாரின்‌ பெயர்‌ இஸபெல்லா, 
மன்னருக்கு இஸபெல்தான்‌ மூத்தபெண்‌:, 
(இளவரசி இஸபெல்துக்குப்‌ பல சச 
தரும்‌. சகோதரியு மிருந்தனர்‌. எல்‌. 
லாருமே அழகான குழந்தைகள்தான்‌. 
)ஸபெல்‌ எல்லாரையும்விட 








என்றாகும்‌. 
அழல்‌... ரொம்பப்‌ புத்திசாலியும்கூட 
இஸ்பெல்துக்கு ஆறு வயது ஆனபோது, 
தாயார்‌. தம்‌. மகளுக்குச்‌ சங்கேத மேதை 
கொர்‌ கொண்டு இரைம்‌ பலிதசி அவ்‌ 
தான்‌, லத்தீன்‌, பிரெஞ்சு மொழிகளைக்‌ 
கற்பித்தான்‌. 


பல ஒரி சொரிதள 


.சிகளசீகக்‌ 


இஸபெல்‌ கற்பனை உள்ளம்‌ கொண்ட 
குழந்தை, சணப்பின்‌ அருகே. தன்னத்‌ 
தனியாக உட்காரந்நிருப்பாள்‌, ஆசிரி 
மார்கள்‌ கூறிய மன்னர்களின்‌ சதைகளை 
யும்‌ அவர்களுடைய வீர தீரச்‌ செயல்‌ 
களையும்‌ இளவரரிகளின்‌ சாகஸங்கள்‌. 
யும்‌ பற்றி நினைவுபடுத்திக்‌. கொண்டு. 
மலழவான்‌.ஒருநாள்‌ கம்பீரமான குதிரை 
களின்‌ பீது அரண்மனைக்குச்‌ சிலர்‌. வந்‌ 
தார்கள்‌, அவர்களைத்‌, தொடர்ந்து கவச 
மணித்த  வீரர்சள்‌ சேட்யமும்‌; நீண்ட 
ஈட்டியும்‌ தாங்க்‌ நின்றார்கள்‌. ஈட்டிகளின்‌ 
நுனியில்‌ சின்னக்‌ கொடிகள்‌ அழகாகப்‌. 
பறந்து கொண்டிருந்தன. 

'இளபெல்லுக்கும்‌ அவள்‌ சகோதர 
சகோதரிகளுக்கும்‌. வியப்பான வியப்பு. 
ஆர்வமுடன்‌ அரண்மனைப்‌. பலகணியின்‌ 

ய அவர்களைப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்‌: 
டுருந்தார்கள்‌,. "இவர்கள்‌ யார்‌, எதற்‌ 
காக இங்கு வந்திருக்கிுர்கள்‌?' இவர்‌: 
களின்‌ வருகை சண்டைக்கா, சமா: 
'தானத்துக்கார! குழந்தைகளின்‌. விஞக்‌ 
ஜக்கு விடை கூறுவோர்‌. யாருமில்‌ 
தனக்காகவே அவரகள்‌... வந்திருக்‌ 
இரர்சன்‌... என்பது. இஸபெல்துக்குத்‌ 
தெரியாது. 

'இங்கலாத்இின்‌ மன்னன்‌ இரண்டாம்‌. 
ிசச்தொன்‌. அவர்கள்‌. அறும்பியிதர்‌ 
"தான்‌, எதற்காக? குழந்தை ௮, 
பெல்ஸ்‌ தனக்கு மன்னலியாக்கத்‌ தகும்‌. 
படி கேட்டு அவர்களைத்‌ தூது அனுப்பி. 
விருந்தான்‌. இதற்கு. முன்பே ஒரு 
தடவை ரிச்சர்டு இது விஷயமாக மன்‌ 
சர்‌ சார்லஸைக்‌,.. கேட்டிருந்தான்‌. 
ஆலை அதற்கு சார்லஸ்‌ ::இஸபெல்‌ 





ரொம்பச்‌ இன்னம்‌. குழந்தை!” என்று 
மறுத்து விட்டார்‌. புனல்‌. உண்மை; 
காரணம்‌ அதுவல்ல, இஸ்பெல்துக்கச்‌ 
(தக்க வயது வந்ததும்‌. அவரா. பிரிட்‌ 
பனியின்‌ பிரபுவுக்கு, மனைலியாக்குவ. 

"தாக முன்பே வாச்சளிழ்தருந்தார்‌.. 
'ரசசா்டு, மன்னன்‌ ஒன்றை. நீரத்து! 
விட்டானானல்‌ அதை எப்படியும்‌. நிறை: 
வேந்றியே தீருவான்‌... மற்றவர்களின்‌ 
விருப்பு வெறுப்பைப்‌ பற்றிக்‌ கலையே. 
பட்மாட்டான்‌. தனக்கு. இஸபெல்லை 
மனவியாக்க சார்லஸாக்கு. "விருப்ப 
மில்‌ என்பதை அவன்‌, பொறுட்படுத்‌ 
(தவே இல்லை, தந்நூறு வீரர்களை அனுப்‌: 
மத்‌. தன்‌ விருப்பத்தைக்‌ தெரியப்படுத்‌ 

(தச்‌ சொல்லி வருந்தாள்‌. 

ஸ்பெல்துக்கு இதெல்லாம்‌ ஒன்றும்‌ 
தெரியாது, அகக்‌ தர்பார்‌ மண்டபத்‌ 
துக்கு அனைத்துப்‌ போக. ஆட்கள்‌. 
தந்தபோது அவன்‌ ஆச்சரியப்பட்டுப்‌ 
அவளிடம்‌. 


போஸன்‌, அப்போதுதான்‌. 
உறலினர்சள்‌. நிலைமையை "விளக்‌. 
ஞர்கள்‌, அவள்‌ பலகணி வழியாகப்‌. 


பாத்து வியந்த போர்‌ வீரர்கள்‌ இங்‌ 
கொந்து, மன்னரால்‌. அனுப்பப்பட்ட 
தவர்கள்‌ என்பதை. 

'அந்சம்‌ காலத்தில்‌. பெண்‌ குழத்‌ 
தைகள்‌ தவழ்ந்து விளையாடும்‌ பருவத்நி 
வேப்ப அவர்களுடைய இருமணத்தைப்‌ 
முற்றிப்‌ பேச ஆரம்மத்து வடுவார்சள்‌. 
சக்க வ்பாடுகளும்‌ செய்யப்பட்டுவடும்‌: 

கலே இஸபெல்‌ தான்‌ சேட்ட செய்ற 
ஜிஜல்‌ அதிரசம்‌ வடையலில்கே,, அவள்‌ 
தனிப்பெங்லாம்‌.. இங்கிலாந்து மன்னர்‌ 
ப்படி இருப்பாரோ? அன்போடு பழகு 





வாரோ? என்றுதான்‌... அவசாலிட 
இருபது வயது, மூத்தவர்‌ சச்சர்டு மன்‌ 
வர்‌ என்று கூழியிருத்தார்கள்‌.. “அப்படி. 
மான்‌ ஒழவராக, இருப்பாரோ? சு 
ரட்‌ எரித்து வழுவாரோர்‌ என்‌ 
ஜெடு விகலாடவோ, எனக்குக்‌ கதை 
சொல்லவோ... விரும்ய மாட்டாரே” 
என்று எண்ணியது. இ௬பெல்லின்‌: 
இழந்தையுள்ளம்‌... அவளுக்குக்‌ சதைகள்‌ 
கேட்பதில்‌ ரொம்பப்‌ பிரியமாவித்றே, 

£இஸபெல்கீ. மிக, உலர்த்த ஆடை 
களில்‌ அலங்கரித்துக்‌ ஏழே உள்ள தர்‌ 
பார்‌ ஹாதுக்கு அழைத்துப்போஞர்கள்‌. 
பாவம்‌, இஸபெல்துக்கு ஒத குழப்பம்‌, 


தலை, தர்பார்‌. மண்டயத்தில்‌ இண: 
பெல்லின்‌ "தாயார்‌ இருந்தாள்‌... அது 
ம்‌ பி 


அலஞக்கு ஆறுகலாக இருக்கது. 
செத்து தாட்டுத்‌ தூதுவரை இஸபேல்‌ 
வரதேத்க வேண்டும்‌... இதற்கு கதலி 
வாக அருலலேயே இருந்தாள்‌ அம்மா. 
'இஸபல்‌ அழகிவானுதும்‌, பணக்‌ 
காரியாஞதும்‌ இங்லொத்து தாட்டு மக்க 
ஜலக்‌ அங்கள்‌ மன்னர்‌ ஒர பபிரேஞ்க 
எவரியை.  மனைப்பதில்‌. விருப்பமே. 
இலங்டகரான்ன்‌ தேத்த போர்‌ 
[தடுக்கவே அவர்கள்‌ விரும்பினார்கள்‌. 
"இரமண ஒப்பந்தத்தை விரும்பவில்லை 
இன்‌ ததுவர்கஷக்கு இன்வரசி இ௬ 
பெகல்ண்டதும்‌ அவர்கள்‌ எண்ணமே 
மாறிப்‌ போயிற்று... இபெல்‌ வயதுக்கு 


அதிகமான. வளர்ச்சியோடும்‌. உயர 
மாகவும்‌. இருந்தாள்‌. தங்கள்‌ மன்ன 


(க்கு எல்லா வகையிலும்‌ ஏற்ற கம்பீர: 
இபெல்‌. 


மான சாணத்தான்‌. இளவர 
்‌்‌ க்கு வந்தார்‌ 
கேன்‌ தலைவன்‌ 
மண்டியிட்டு, ""தான்‌ உங்‌ 
வாசம்‌ உள்ளவளாக இருப்பே 
எங்கள்‌ தலைவியாகவும்‌. சாணியாகவும்‌. 
வரவேண்டும்‌!" என்று வேண்டிக்கொண்‌. 
டான்‌. 

22 ஆண்டவனுக்கும்‌, அரசரான என்‌ 
தந்தைக்கும்‌. இது, மலழ்ச்சி. அளிக்க 
மாஞல்‌ நான்‌ இல்லொந்தின்‌ ராணியாக, 
வருக்தேன்‌!! என்றான்‌... இஸபெல்‌, 
இனவாதிகள்‌. சம்தம்‌. படக்க 
மீலிழ்சசயோடு இரும்பியது தாதுக்‌ குழு; 

லை இளமெல்‌. உடனே”. இல்ல்‌ 
வாந்துக்குப்‌. போய்விடவில்லை, அவன்‌ 
தன்‌ வருங்காலக்‌ கணவனைச்‌ சந்நக்க. 
ஓர்‌ ஆண்டு காத்இருக்க வேண்டியிருந்‌. 
தது; இந்த ஓர்‌ ஆண்டும்‌ இருமண ஏற்‌. 
பாடுகளுக்காகத்தான்‌. அவளுக்கு அழ. 
கழகான ஆடைகள்‌ தயாரிக்கவும்‌ ஒரு. 
ராணிக்கு என்னென்னவெல்லாம்‌ தெரிந்‌. 

வெண்டும்‌. என்பதைப்‌ போறம்‌. 
பிரஞ்சு 

யான அவன்‌ இங்க்‌ 
வாத்தின்‌ ராணியாகப்போடு. 
ருனே, ஆகவே அவளுக்கு. 
























தல்ல. மொழிம்‌ பலித்சயம்‌. அன்‌ 


கப்பட்டது. இ; ப ட்ஆம்‌ 


அதுப்பப்யும்‌. வேதுப்பைய/மே அனத, 
(தன இஸபெல்துக்கு, 

ட்லும்‌ அ ஆண்டு. அக்டோபர்‌ மாதம்‌. 
வத்தது.. நாட்டு மன்னன்‌. 
தல்‌ அருக்கால மக்லிமைச்‌ சத்தக்கப்‌ 


மரன்சக்கு வருசை தந்தான்‌, சச்சு 
தன்னுடன்‌. ஒராளமான்‌ நண்பர்களை 
மும்‌ மரபுக்கும்‌... வரர்ககவும்‌ 
கழுத்த கத்தான்‌," போன்ல 
ஒர பரந்த ச 

(தபாடு, செய்யப்பட்ிரந்தன்‌. 
ட்ட டன்‌ 
அத்தச்‌ அத்திப்‌. மகத்தான கோர்‌ 
கேல்‌ காட்சியாக்‌. இருந்தது, அந்தப்‌ 


பெரிய பிராத்தியம்‌ முழுதும்‌ ஏரான: 
மான... கூடாரங்கள்‌ நிறுவப்பட்டிருந்‌ 
(தன... நூற்றுக்கணக்கான... ௫௯] 





வீரர்கள்‌ வண்ண வண்ண ஆடைகளில்‌ 
வரிசை கட்டி. நின்ளுர்கள்‌. "நூ; 
கணக்கான... தனபஇிகள்‌ ௨ 
ாஞுடம்‌ கம்மம்‌ சகதிததன்‌ 


சனத்‌ வால்ள்‌ வகித்த சொர 


எ தம்க்‌ /கயரரம்களிலிகுத்து மனி 


5. இச்‌ 


ஓ, அானேத்திய தபதிகள்‌ 
)ம்‌ அதிகக்‌ கொ; 





கஞம்‌ வண்டிகளில்‌ வந்தார்கள்‌. 
இஸபெல்‌ வெல்வெட்டும்‌. தங்க 

)ம்‌ கொண்டு. அலங்கரிக்கப்பட்ட. 

£ய குதிரை மீதுதான்‌. தன்‌ பய 





வத்தை மேற்கொண்டான்‌... அது ஓரு, 
கணம்‌,“ அமதானத்தை, அடைந்த 
போது. இபெல்‌. மிகவும்‌ சோர்த்து 
காணப்பட்டாள்‌... பீதியும்‌ 

பயத்தைக்‌ சல்லிய: 
ஜாடிக்‌ கண்கள்‌, தன்னையே மொய்ப்‌ 
பதை உணர்ந்தான்‌... இங்குள்ள ஏதோ 
ஒரு கூடாரத்தில்‌ இவரும்‌, கடுகடு: 
பான சுபாவம்‌ உடையவரும்‌, எனக்குக்‌ 
கணவனுகப்‌. போகும்‌ ஒருவர்‌ உட்‌ 


ச 





அதல 








கார்த்தி கொண்டிருப்பார்‌. இந்த என்‌ 
தயதொகு நாட்டக்‌ வாழம்‌ ட 
இப்படி 


யெல்லாம்‌ எண்ண 


மிட்டயடிலே 4 கொண்‌, 
தான்‌ இனர்‌ இலேன்‌ ய 
அதநிதாம்கம அங்கங்க எமனை. 
அகவை அணக த்‌ 
ட்கள்‌ பவம்‌ தழுவ பன்ர (த்‌. 
த இறவன்‌: சச்சு 

மனன்‌ அமரததிரந்த கூடாரத்தின்‌ 
அழைத்தாள்‌. குனித்த தலையுடன்‌ இரு 
முறை... தன்னை... மணக்கப்‌ போகும்‌. 
மன்னன்‌ முன்னால்‌. மண்டியிட்டு எழுந்‌ 


தான்‌. 
'தன்‌ என்னஞ்‌ சிறு மகலியை அன்‌: 
மொடு பார்த்தான்‌ சசச்டு. இரண்டா. 
வது தடவை அவன்‌ மண்டியிட்டபோது 
அவன்‌ எழுத்து சென்று அவள்‌ கரம்‌: 
பத்தித்‌ தன்‌. அருகே அழைத்து மிருது: 
வாக முத்தமிட்டான்‌. இஸபெல்‌ முதல்‌. 
முறையாகத்‌ கலை. நிமிர்த்து தனக்குக்‌ 
இணைக வரப்‌ மோல்தவகம்‌ பாரத்‌ 
'யப்பான வியப்பு 1! 

ட்‌ பதுக்கி வன்‌ 

















மேற்‌ 





தச்‌ சந்திக்கச்‌ லே தாட்‌ 
களுக்குப்‌ பிறகு இஸபெல்‌ கடல்‌ கடத்து 
இங்கத்தக்குப்‌.. போனன்‌, "அங்கு 


ப்‌ புதுமையாக: 
இருத்தன.. முதலில்‌ கெண்டி உன்ன: 





கொிக்தான்‌ மூடிதட்டு வதா, தங்கள்‌ 


ராணியை... மக்கன்‌. பாரிப்பதற்காக. 
அத்த நெடுத்‌ தாரப்‌ பிரயாணத்தை ஒரு: 
வெள்காக்‌ குதிரை. மீது மேற்கொண்‌. 
டான்‌ அவள்‌ பிரஞ்சக்காரி. 
என்பதால்‌ அவளை அவர்கள்‌. வெறுத்‌. 

























மே உண: 
[ல்‌ 


டக 






என்து ணே 


ஆங்லெ. மக்கள்‌ வெறுப்பை உ,தநிலிட்‌ 
டத்‌ தங்கள்‌ அழகு ராணியிடம்‌ அன்பு 
கொள்ளலானர்கள்‌... அப்படி... அவர்‌ 
களை மயக்க விட்டது. இளபெல்லின்‌ 
வனப்பு. 


முடிசூட்டு. விழாவுக்குப்‌... பிறகு 
விருந்தும்‌ கெளிக்சையும்‌ பல நாட்களும்‌ 
குத்‌. தொடர்ந்தன. சின்னப்‌ பெண்‌: 

ன இஸபெல்‌ ரொம்பவும்‌ களைத்துப்‌ 

பாணன்‌, இந்தச்‌ கோலாகலத்தை. 
அடுத்து வந்த அமைதியான நாட்சளை 

பெல்‌ மிகவும்‌ விரம்பினள்‌. கணவ. 

/னடு. பசல்‌ பவேரைகளில்‌ வேட்டை 
மாடப்‌ போஸன்‌... மாலை நேரங்களை 
அவனோடு விளையாடியும்‌. பூத்தகல்காம்‌. 
படத்த பொழுது போக்கன்‌. இந்த 
செழ்சீசியான நாட்கள்‌ அதிக காலம்‌ 
நீடிக்கலிலகட சிச்சர்டு இளபெல்லிடம்‌ 
எப்போதும்‌... அன்பாகப்‌ பழலனன்‌. 
கலூலேயே மிகச்‌ சிறந்த சணவன்‌. 
இவன்தான்‌. என்று எண்ணி மித்‌ 
(தான்‌ இளபெல்‌, பாகம்‌, 

லல மற்றவர்கள்‌ அப்படி நினைக்க 
வல்லி: மன்னன்‌. ரிச்சர்டை "தாளுக்கு 
நாள்‌. மக்கள்‌ அதிசுமாக வெறுக்க. 
லாஞர்கள்‌,  அத்தசைய சாரியங்களச்‌ 
செய்தான்‌ சசசாடு, மக்கள்‌ மன்னரை: 
வெறுப்பதையோ,,.. மன்னர்‌. தவரான. 
முறையில்‌ ஆட்சி செய்வதையே. சின்ன 
ராணி அறியலில்லை, 

'ஒரு நான்‌. ரிச்சர்டு இஸபெல்லிடம்‌: 
தான்‌. அவளைப்‌ பிரித்து அயர்லாந்துக்குப்‌. 
போகப்‌. போவதாகக்‌... கூறினன்‌. 
இளபெல்‌ அழுதான்‌. தன்னையும்‌ உடன்‌ 
அழைத்துப்‌ போகும்படி கெஞ்சினான்‌. 
ஆனால்‌ ரச்சர்டு வருத்தத்துடன்‌ மறுத்து 
பட்டான்‌... என்னப்‌ பெண்ணான அவ. 
க்கு அந்தப்‌ பீரயாணம்‌ ஏத்றில்லை 
என்று கூறினன்‌. 

















மமதை கடக ஆழ்க கலிககவகம்‌ அமரக்ககு்‌ 

நடத்‌ எம்‌ ல்‌ 

நி மரம தேன்‌ அமெரிக்கக்‌ 
டட வ்னவுக்க வக்மை லகே 

வ்‌ 


ட்டார்‌ 








பம்‌ வ வ்‌ 

றத 
வல அப நதர ்கதாட சன்‌ 
(ன முளை கொண்ட நன வாதும்‌ மிகச 
பழதாடள்‌ தேசக்‌ எரக்கி 23. 
இணவ்ய்‌ தண்டம்‌ வ்‌ 
இழ தொக தகம்‌ 


ப பெம்‌ பசக கரோ 





க்கக்‌ ஒங்க 


















பிரிய வேண்டிய வேரில்‌ விடை 
பெறும்போது தனது சின்னஞ்சிறு மை: 
வியை அன்போடு அணைத்து முத்தமி 
டான்‌ சீசசாடு, இலபேல்‌ சண்ணீர்‌ விட 
அக்க மனத்தைக்‌ சல்லாகம்கொண்ட 
அவள்‌, முகம்‌ வெஞக்க அமைதியாகச்‌ 
சொகம்ம வடிவாகம்‌ கணவ அர்த்‌ 
தக்‌ கொண்டான்‌. ரிச்சர்டு மெள்ள அவ. 
சிடமிரத்து விடுபட்டுக்‌. குரை ஏறி 
மறைந்தான்‌... சணவன்‌... பார்வையி 
லிருந்து மறைந்த பிறகுதான்‌. அவள்‌. 
கண்கள்‌. மடை இறந்த வெள்ளமாகப்‌ 
பெருக்கெடுத்தன. தான்‌ இனி, தன்‌ 
கணவரை. என்றென்றும்‌ "பார்க்கப்‌ 
போவதில்ம்‌. என்ற பயங்கர உண்மை 
வைப்‌. பாவம்‌. இஸபெல்‌ அப்போது: 
அறித்‌இருக்கலில்ல்‌ 

மக்களின்‌. வெறுப்பு. விசுவரூப 
மெடுத்து சிச்சர்டைக்‌. சைநியாக்க 
ண்டன்‌. டவரில்‌ சிறைப்படுத்நியது. 











ஓங்காஸ்டர்‌ .. கோமகளன.. ஹென்றி 
அழைக்கப்பட்டான்‌, மன்னனாக. முடி 
கட்டிக்‌ கொள்ள. 

'இந்த நிர்விதும்கூட இஸபெல்‌: 
துக்கம்‌ தன்‌ கணவன்‌ சையாக 
டவரில்‌ அடைபட்டிருக்கன்‌. என்பது. 


தெரியாது: அஸ்சம்‌ பத்திய ஏலக்‌ 
தகவலும்‌. (த்‌ தெரிலிக்கப்பட. 
வில்லி, சிறைப்பட்ட மன்னனைப்‌ பத்தி 
யாரும்‌. அவளுக்கு ஏதும்‌ சொல்லக்‌ 
கூடாது என்றும்‌ கட்டையிடப்பட்டிருந்‌ 





்‌்‌ 

'விண்ட்ணரில்‌ உள்ள வாரிக்‌ கோமக: 
ஸுக்குச்‌. செய்தி. தெரித்தது... ராணி 
இஸபெல்லேப்‌ பாதுகாக்கும்‌. பொறுப்பு 
அவரிடம்‌ விடப்பட்டது. நல்ல இதயம்‌ 
படைத்த அவர்‌, செண்ட்டில்‌ உள்ள 
கோட்டைக்கு இளபெல்கக்‌ கொண்டு 
போனால்‌ அங்கிருந்து அவளது காயச 
மான &பிரான்ஸாக்குத்‌ தப்பிச்‌ செல்லு 
வது. சலபமாக இருக்கலாம்‌... என்று 
கணசத்தார்‌. அதி இனப்‌ 
ரகசியமாகக்‌. சோட்டைக்குக்‌ கொண்டு. 


்‌்‌ 





[77] 
இங்க்‌ 


உங்கள்‌ எழுத்துக்கு 
அழகு ஊட்டுகிறது, 








யா 
இண்டஸ்டிரியல்‌ ரிலர்ச்‌ 
கார்ப்பொர்டன்‌ 


| பேக] ௧ பெய ] 


ரம 











அவளது, பிரஞ்சுப்‌: 
மநோழிகளும்‌ விண்ட்‌ 





பெல்‌) சனிக்‌ அகக்‌ பல கொள்ள்‌ 
சலக து: கணவன்‌ இக்க, உ 
தோழிகள்‌ கண்ட ததிலும்‌ பழக்க 
கொத அலல்‌ பணிப்‌ பெண்கள்‌: 
வனப்‌ பத்திய தகவலே இல்ல, 
“அவர்‌. எல்கே போனும்‌ 91 ஆச்சரியம்‌ 
பட்டான்‌... இனமெல்‌: . "ஏன்‌. எனக்கு 
ஒரு... செய்தியும்‌... அனுப்பலில்லே?" 
இமைத்து போஷன்‌ “முழக்க இன 


(இதன்‌ பிறக இதல ஒல்லோர்‌ 








மாற்றிக்‌ கொண்டே. ருத்‌ 
எங்கு போனதும்‌ "இங்கு தா 
வ சந்திப்பேன்‌ என்று 





ள்‌. ஆனால்‌ அவள்‌ நம்பிக்கை நன: 
கவ இலே இதே போல்‌ சிச்சர்டை, 

ம்‌ எறைச்‌ சாலைகளில்‌ இடம்‌ மாற்றிக்‌ 

காண்டே இருந்தார்கள்‌... முடிவாக 
பார்க்டியர்‌ கோட்டையில்‌ அவன்‌ இறந்‌. 
தான்‌. எப்படி என்பது யாருக்கும்‌ தெரி 
வாது: 

கணவன்‌ இறந்த செய்தி கூட 
மணலி இஸபெல்லுக்கு அதிலிக்கப்பட 
வில்லே... கணவனைச்‌ சந்திப்போம்‌ என்ற. 
தம்பிக்கையிலே இருந்தவஞக்கு அவன்‌. 


இறந்து பல வாரங்கள்‌ கழித்தே. 
அது அதிலிக்கப்பட்டது. 
'புஇய மன்னன்‌ ஹென்றி. பெல்‌ 
இங்லாத்தமேயே இரக்க, வேண்டும்‌ 
தன்‌ மசனுக்கு 
லியாக கொள்னுவதாகம்‌ 
பேதிஷன்‌, ஆனல்‌ இலபெல்‌ தன்னைத்‌ தன்‌ 
தால்நாட்டுக்கு. அனுப்பி... வத்து 


விடும்படி. மன்றாடிக்‌ கேட்டுக்‌ கொண்‌: 





டான்‌... கடைசியில்‌ அவள்‌, விருப்பத்‌. 
"தக்கு இண்டு அவளைப்‌ பிரான்சுக்கு, 
இனும்பி. வைத்தான்‌. புதிய மன்னன்‌. 
ஹென்ற. 

"எழு... வதில்‌ எழில்‌ வடிவாக 
மலழச்சி.. நிறைந்தவனாக, செள்வச்‌ 
செழிப்புடன்‌... இங்லலாத்துக்கு வந்‌. 
தான்‌. இஸபெல்‌.”.. பன்னிரண்டாவது. 


வயதில்‌ கணவனை... இழந்து, வேதக்‌ 
யும்‌ விரக்‌இயும்‌ நிறைந்தவளாக. 
எல்லாம்‌. இழந்த நிலையில்‌, தனிமை. 
நம்‌ சோகமுமே தலயாகப்‌ மராவஸ்‌ 
தேசத்திலேயே  வெக்லிடப்‌ பரிதாப: 
மான ஜீவன்‌ இலலை என்று கூறும்படி, 
வாகத்‌ தன்‌. தலகமான. பிரான்‌ 
ஞாக்குத்இரும்பிஞன்‌. க 














இன்மெல்‌. அழல்‌ இலபெல்லின்‌ வாழம்‌ 
டி 'அவலமாக்டுலிட்ட. 
கதை இது: 


அடுத்த இதழில்‌: எமிலி. 


4, பாகாமைம்‌ படித்துக்கொண்டு 
உட்சாரத்திருக்கும்‌ இது என்ன்‌ 
க தெரியுமா. ச 


டமி 
நி டு 
மதத 
"மத நாதிபத்த எட்டாலித சறந் 


தானை. எப்படிக்‌. கொண்டா। 
என்று தெரியுமா 2. யலி 


(5. காதல்தான்‌ பெரிய விள, 
மங்களை அணியாக மாட்‌ 


டுக்‌ கொள்ளுவார்கள்‌. 
இந்தப்பெண்‌ கன்னத்தில்‌, 
ப்படி வம்‌ மாட்டிக்‌ 
கொண்டிருககருள. ட ர்‌ 
,தப்‌பழக்கம்‌ எங்கே, எத்‌. 
காகத்‌ தெரியுமா? ள்‌ 
ய 


இது என்ன கோமானித்‌ 
தல்வலங்காரம்‌? எந்தத்‌. 
தேசத்து மக்கள்‌ இப்படி. பூ. 
ஒரு கல்லாவை. அஸ்த்‌ 29) ॥. 
தள்ளார்சள்‌ தெரியுமா? 


கான பற. 


போலி; 


ப்‌ 
8, 
4 
்‌] 
ப 
6. 
5 
ம்‌ 
[] 
] 
ப 


பார்த்தால்‌ பரிதாபமாக 


4. துயர பாவம்‌! இத்த அழ; 
டிருக்கருர்கள்‌. 


எட்டி ஏறு ஒழசலைஷட்‌ ஏரகஞாக்‌ 
கவம்சாு வம கனு பணம்‌ 


“சலடு இரமாட அரவான்‌, 
சல்‌ "கள்‌ 
த ௮ 


ஏட மர வய, 
்‌ விம மலை லி க்மாக்கறு ஏற்க 
பி தகக சம்பக 












மணிஷிகு அசடல்‌ 


(்‌] 





பலயகலிடினது சம்பா. 
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மயமல்‌ அடிவாரத்திலே.. எத்‌ 
தந்யோ சாம்ராஜ்யங்கள்‌ தொன்றி, 
வளர்த்து, அழித்திருக்கன்றன... கடவு 
எீன்‌ அருளும்‌ ஆசியும்‌ பெற்ற அரசர்க, 
செல்லாம்‌... தொன்றி. விருக்கார்கள்‌ 
அங்கே, வல்லமை. பெற்ற வீரர்கள்‌, 
தெவதைகளின்‌ பிரஇநிநிகன்‌, தவத. 
"எதையும்‌ சாஇிக்கும்‌ ஆற்றல்‌ பெற்‌. 
ர்‌ பலர்‌ வாழ்ந்திருக்லார்கள்‌. 
"அப்படிப்பட்டவர்களில்‌.... ஒரு வார. 
தான்‌ பராக்ரம கேத, ஆழ்த்த அறி 
வும்‌ அஞ்சாநெஞ்சமும்‌ அஇியராக்கரேமு 
கொண்ட அரசராக விளங்கினர்‌, தீதி 
ம்‌ நேர்மையும்‌. கொண்டிருந்த பராக்‌ 
நெமரைக்‌ கடவுளின்‌ அவதாரமாகலே, 
மக்கள்‌. தம்பிஞரிகன்‌, அதற்கான. 
வல்லமை அவரிடம்‌ இருந்தது. இவ: 
க்கு அழகே வடிவான ஒரு தங்கை, 
சியா என்று பெயர்‌... பாசமே உர. 
லான ஒரு தம்பி. சத்துகள்‌ என்று 
பயர்‌, எழிதூக்கு ஓர்‌ இலக்கணமாக, 
செல்க்ளுள்‌ பசியா. பாசத்தின்‌ மறு 
உருவாகத்‌ இகழ்ந்தான்‌. சத்ருக்னன்‌. 
(தம்‌. கடன்பிறத்தோசிடம்‌. உயிரையே 
வைத்திருந்தார்‌. மன்னர்‌ பராக்கெமர்‌. 
“தம்பிவுடையோன்‌. படைக்கஞ்சான்‌ 
என்ற... பழமொழிக்கு ஏற்பப்‌ பராக்‌. 
இரமர்‌ எத்தப்‌ படையைக்‌ கண்டும்‌ அஞ்‌. 
இவதில்லை,. பராக்பெமசின்‌ பாக்கம்‌ 
தைக்‌ கண்டே. பகைவர்‌ எல்லாம்‌ அஞ்சி. 
ஒதனுர்கள்‌, சாம்சாயம்‌ பெரியது. 
எதிர்த்து நிற்க வாரும்‌. இல்லை 
என்ற நல்‌ ஏற்பட்ட பிறகுதான்‌. 
சுகமான வாழ்க்கையைப்‌ பற்றிய 
எண்ணமும்‌... தலை தூக்கியது. 
பராக்‌ செமரிடம்‌, இது... நான்‌ 
வரை போர்க்களமே. பொழுது: 
போகும்‌... இடமாக வாழ்த்து 
விட்டவர்‌ ;துதான்‌. தமது: 
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(கு ஏற்ப ஒரு தரமான அரண்‌ 

ல்‌ உலாம்‌ எண்ணிஞர்‌, 
"இதுவரை வாருமே சுண்டும்‌ கெட்டு 
மரக வகையில்‌ அற்புதமான அமைம்‌: 
மல்‌ அந்த அரண்மீ. இருக்க வேண்‌ 
இம்‌. என்‌ படை பரிவாரங்களும்‌, 
மதேற்ச பிரதானிகள்‌; பிரபுக்கள்‌, அரி 
ஞர்கள்‌, சக்ஞர்கள்‌. அத்தனை. பேர்‌ 
ஜம்‌ ஒரே இடத்தில்‌ தல்ல இருக்கும: 
ஏகும்‌ பரத்ததாக இருக்க வேண்டும்‌. 
ந்த இடம்‌: இல்வளவு பேர்களுக்கும்‌ 
பெரலருக்கு ஏற்ற வகையில்‌ அங்கு. 
நண்மைகள்‌. இர்மாணிக்க. வேண்‌ 
இம்‌, எல்லா அரண்மனைகளுக்கும்‌ பிர. 
தானமானதாக நடு தாயகமாக நான்‌ 
தங்கும்‌. அரண்மகைை. கோட்டைகளால்‌ 
பட்டும்‌ கம்பீரமாக விளங்க. 

டும்‌ இல்வலன்‌. அதிசயம்‌, 

எல்லாம்‌ அதனுள்‌ இ௫ுக்க வேண்டும்‌." 
தமது கற்பனை மானிகையைப்‌ பற்றிக்‌ 
கதிம்‌ கொண்டே. போஸ்‌, .. அவர்‌ 
நோஷடிலிலே கதை கெட்டும்‌ குழந்தை 
போல்‌ அமர்ந்திருந்தான்‌. சத்ருக்னன்‌; 
போசக்ணாத்நிலேதான்‌.. அவன்‌. புலை 
அண்ணாவின்‌ அருகிலே அவன்‌ அணில்‌; 
நெல்‌ பிரியா தமையனின்‌ சிங்காகனத்‌, 
இன்‌ பின்னே தங்கக்‌. கொடி: போல்‌ 
தன்று கொண்டிருந்தான்‌. 


[4 இல்லை - அண்ணா உருவாக்‌ 
/தத்திய அதிசயமான. அரண்மனை: 
என்ற கற்பனைக்‌ குஇிரை: 








்‌ ட ம்தேதி 
பத்து கொண்டிருந்தாள்‌. அத்த. 
உத்தேச மாலிகையின்‌ உப்பரிகை. 
மலே இன்று கொண்டிருக்க 
ஒன்‌. பிசியா. அவளது, "கரு 
குழல்‌, தென்றலிலே அலை ௮ல்‌ 
வாகம்‌ பறக்கின்றது. அப்போது 
எக்லருந்தோ இனிய மணமும்‌ 
கானமும்‌ கலத்து வருன்றன. 


முரியாலின்‌ கற்பனை 
குரலின்‌. கலைந்தது... "அது. சரி. 
இண்டை. மகத்தானதோர்‌.. அரண்‌ 
மகீக்கு மனத்தளனிலே பெரிய இட்ட 
மெல்லாம்‌. இட்டிவிட்டீர்கள்‌... அப்படி, 
யொரு. கோட்டை. கொத்தளங்க. 
ளொடு மாட்‌ மாளிகைகளையும்‌. கூட 
சொபுரங்களைவும்‌... உருவாக்க எத்தனை. 
காலமாகும்‌? கங்கள்‌. எண்ணப்படி. 
அதை உருவாக்கத்‌ தரச்‌ இற்பிகள்‌. 
எத்தனை பேர்‌ வேண்டும்‌, தெரியுமா." 
என்று கெட்டான்‌. தம்பி; பரந்த சாம்‌. 
ராதியாநிபஇியான...... பராக்கரமரும்‌. 
அவர்‌ உடன்‌ பிறப்புக்களும்‌. உட்கார்ந்‌. 
இடநதோ ௮௫ வே வேளம்‌ 

'ந்தனையிலே தோயந்திருந்த மன்னர்‌, 
உண்மைதான்‌. தம்பி, என்‌ எண்ணப்‌ 
படியானதோர்‌ அரச மானிகையையும்‌, 
கடிகிரபபுக்க்வும்‌. உருவாக்க. வெகு 
சகாலமாகும்தா. தும்‌ இறையரு 
'பெத்றவர்களால்‌.  நினத்த மாத்திக்‌ 
இல்‌ உருவாக்கத்‌ தந்துவிட முடியும்‌, 
தேவர்களின்‌ சிற்பியான மயன்‌ இமைக்‌ 
கும்‌ நேரத்தில்‌ எதையும்‌ சிருஷ்டி செய்‌. 
யும்‌ வல்லமை பெற்றவனும்‌, அப்படி. 
ஏதோ ஒரு சக்‌இ. இந்தக்‌. கற்பனை 
மாளிகையை உருவாக்கித்‌ தர உதவப்‌. 
போடறது... என்று என்‌ உள்‌ மனம்‌. 
சூறுஒறது!”. என்றார்‌ 

பராக்லரமர்‌ பேடி வாய்மூடுமுன்‌: 
வானத்திலே பனீர்‌ என்று ஓர்‌ ஒனி மின்‌ 
வெட்டென தெளித்தது... மலைச்‌ சவர்க 
ளெல்லாம்‌... அதிரும்படியாக, ஓர்‌ 
ஒசை எழுந்தது. - பெரும்‌. பாறைகள்‌. 
இடம்‌ பெயர்த்து, கருண்டு... சசிவது. 
போல, மன்னர்‌ கம்‌ இருக்கையிலிருந்ு: 
இடுக்கட்டு எழுந்தார்‌. மற்றையோரும்‌. 
அதே அதிர்ச்சிக்கு ஆளாஞர்கள்‌... அப்‌. 
போது ஆகாயத்துக்கும்‌. பூமிக்குமாக. 


சத்ருக்னனின்‌ 








இரண்டு. பிரும்மாண்டமான. உர. 
வங்கள்‌ மன்னரின்‌. முன்னே. நின்றன. 
மார்பு மீது கைகளை மடக்கிக்‌ ட்டிக்‌ 
கொண்டு நின்றன. அவ்விரு. உருவங்‌. 
கம்பீரமான குரலிலே. ஒர்‌' 
உருவம்‌ பேசியது. '"சற்று முன்பு கேவ. 
ஓத்பி மயனைப்‌. பற்றிக்‌ கூறினீர்களே, 
அந்த மயனைலிடத்‌. இறமைசாலிகள்‌. 
நாங்கள்‌... என்‌ பெயர்‌ தளன்‌... என்‌: 
சேப்‌ பனியாசன்‌ என்பார்கள்‌... இவண்‌: 
என்‌ தம்பி பிங்களன்‌... நீர்‌ விரும்பியபடி. 
யான புஇய ராஜு மாளிகையை, எங்க. 
னால்‌ நிர்மாணித்துக்‌ தர. முடியும்‌, 
வானுலகவாசிகள்‌.... எல்லாம்‌... உம்‌ 
வல்லமையையும்‌ நேர்மையையும்‌ பற்றிப்‌ 
பேசிக்‌ கொள்லருர்கள்‌. அப்படிப்பட்ட 
மக்கு உதவ. விரும்புகிபறும்‌... உம்‌. 
கற்பக்ையில்‌ உள்ள மாட மாளிகைகளை: 
யும்‌. கோட்டை கொத்தளங்கள்யும்‌. 
ஒரே இரவுக்குள்‌. நிர்மாணித்துத்‌. தர. 
முடியும்‌. எங்களால்‌!" என்றது அந்தம்‌. 
பூதாகாரமான உருவம்‌. 

'பராக்லரமருக்கு. ஏற்பட்ட பரவசந்‌. 
துக்கு அளவே டுல்ல, அவர்‌ நம்பிக்கை. 
நனவாகும்‌ வேளை வந்து விட்டது. அது. 
வும்‌. எவ்வளவு. எளிதாக? வியப்பும்‌ 
மலழச்சியும்‌. அவரைக்‌ கொஞ்ச நேரக்‌ 
துக்குப்‌ பேச முடியாத நிலைக்கு அழுக்‌. 
'இயது... பிறகு ஒருவாறு தன்கச்‌ சமா 
வித்துக்‌ கொண்டு, ''பனியரசனே! உன்‌: 
உதவிக்கும்‌ பிரதியாக என்னிடமிருந்து. 
என்ன எதிர்பார்க்கும்‌?! என்று சேட்‌. 
டார்‌. 

*- உமது தங்கை. பிரியாவை. எங்க 
க்கு... அளித்து விடவேண்டும்‌!" என்‌: 
ர்கள்‌ சதனனும்‌ ப்களனும்‌, 

'பராக்பெமரின்‌. உயிருக்குவிரானவள்‌. 
மீசியாட அவளைப்‌ பரிசாகக்‌ கேட்டதும்‌ 
பதறிப்‌ போனார்‌. மன்னர்‌, முடியாது. 


ரத 

















என்று மறுக்க முயன்றபோது, கம்மி 
சத்ருக்னன்‌. அவர்‌ காதோடு கூறினான்‌: 
1/அண்ணா, மறுக்கா தீர்கள்‌, இவ்வளவு. 
பெரிய சாம்ராதியத்தை "உருவாக்க 
உங்களுக்குக்‌ கெளரவமானதோர்‌ அரண்‌: 
மனை வேண்டாமா? பணிந்துவீட்ட. 
பகைவர்கள்‌ பயந்தே இருப்பார்கள்‌ என்‌: 
பது என்ன நிச்சம்‌? பாதுகாப்பாகக்‌ 
கொட்டை. கொத்தனம்‌. மதில்கள்‌ 
வேண்டாமா? இத்தனையும்‌ ஓர்‌ இரவில்‌ 
உண்டாக்லித்‌ துல்றேன்‌. என்று வலிய 
வந்துள்ளார்கள்‌... இந்த வாய்ப்பை 
இழக்சு வேண்டாம்‌. நிபந்தனையை ஏற்‌ 
இக்கொள்வோம்‌. கோட்டையும்‌ அரண்‌ 
மசகளும்‌. எழும்பியான பிறகு பார்த்‌. 
'துக்சொன்ளலாம்‌'" என்றான்‌, காரியம்‌. 
முடிந்த பின்‌ சையை விரித்து விடலாம்‌. 
"என்பது சத்ருக்னவின்‌ எண்ணம்‌, 9தள- 
மீங்களர்களின்‌ இறமையை அறியாத 
வன்‌ அவன்‌... தம்பியின்‌ ஆலோசனை 
சுனில்‌ அளவிலா... நம்பிக்கையுடைய 
மன்னர்‌. பராக்கரமர்‌.... மனத்துக்குள்‌ 
இரித்துக்‌ கொண்டே. அந்த. அபூர்வ. 
சகோதரர்களிடம்‌. 4*அப்படியே ஆகட்‌ 
டும்‌, என்‌ கற்பனையில்‌ உள்ள ராது. 
இருஹத்தை நிரீமாணிக்துக்கொடுங்கள்‌. 
எனது தலைநகரைப்‌ போன்றதோர்‌. ௧௧. 
ரம்‌. இத்தரணியிலே இடையாது என்று: 
சல்கோர்‌. கறுமளவுக்கு அது. இருக்க. 
வேண்டும்‌!” என்றார்‌. அந்தப்‌. பூக 
சகோதரர்களும்‌. மெளனமாகத்‌ தலை 
பசைத்து விட்டு மறைந்தனர்‌. 


அரச. குடும்பத்தினர்‌. அன்றிரவு, 
கதே இலலை மதநாள்‌ தால்‌ மால 
சத்தயினல்‌. உருவாக நிற்கும்‌. உன்ன, 
லது உடபாள்ம்‌ 
கோட்டை. கொத்தளங்களைவும்‌. பற்‌. 
"தீயே எண்ணமிட்ட்படி உறக்கம்‌ கொள்‌ 








ரச 





ளாமல்‌ கழன்று கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
“என்ன நடக்கும்‌? இரவுக்குள்‌. அத்‌ 
தனை பெரிய நகரை அஸ்லிருவரும்‌ எப்‌ 
படி நிர்மாணிப்பார்கள்‌?" வினாக்களை. 
எழுப்பியபடி விழித்திருந்தனர்‌, விடை: 
மைக்கண்கூடாசக்‌ காணும்‌ ஆவதுடன்‌; 

அந்த இரவு... சரேலென்று இருள்‌ 
அப்பிக்‌ கிடந்தது. எங்கும்‌, டை 
விடையே. பளீர்‌ பளீர்‌ என்று மின்ன: 
ல்கள்‌ வெட்டிச்‌ ஈரித்தன, மலைகளை 
உருட்டிப்‌ புரட்டும்‌ ஒளி, சிற்றுளிகளின்‌ 
ஓசை; பாறையோடு பாறை. மோதும்‌ 
ஒலி, இப்படி, எத்தனையோ. விஷ 
மான்‌ சப்தங்கள்‌. மாய நகரத்தை உரு. 
வாக்க கொண்டிருந்தார்கள்‌ போலும்‌: 














ஒத்த அபூர்வ. சகோதர்கள்‌. 
நெொலையாப்‌ பெரும்‌ போதாக 
வளர்ந்து. கொண்டிருந்து... இரவும்‌ 
தேல்ந்தது. பளீரென்று ழ்‌ வானில்‌: 
"தன்‌ ஒளிக்‌ கரங்களை உயரத்திக்கொண்டு 
எழுந்தான்‌ சூரியன்‌. ஓடோடி, வெளியே 
வந்தார்கள்‌, ராது, குடும்பத்தினர்‌. 
அற்புதம்‌! அபாரம்‌ஃ.. ஆச்‌ 


ஆமா, அறப்‌ ணய சேன்‌ 
ன ப்த ர்க்க பராக்‌ 
தரத்‌ பதியான மகிழ்ச்‌ 
இருக மலிய மே தது 
அ கய, எத்தன்‌ 
தனல ல தனம்‌ மறும்‌ 
போலிலடத க்ப்‌ கோபுரங்களும்‌ 
சொண்டு இதககும்ட மங்கை எத்‌ 
டக றில்‌ 
தக்கியா தம சசரக 
ட்டா ப த்ர 
மா ர கனக்கு தத: அக்கன்‌ 
போக்‌ ஒரே ஒரு பாதை; அடுத்திருந்த 
சோ தர ந பற தாங்கு பாகம்‌ 
9௫ நக்கக்‌ பட்டு்தத அச 





திங்நகரின்‌ ஒவ்வொரு பகுதிக்கும்‌ 
ஒரு ஓடிப்‌ போய்ப்‌ பார்த்து மடழ்ந்து: 
போனா பராக்ரெயரும்‌. சத்ருக்னனும்‌. 

நாழிக்கு விநாடி... மலழ்ச்சி மறைத்து, 
வேதனை அநிகமாடிக்‌ கொண்டிருந்தது, 











ஏன்‌! அருமைத்‌ தங்கை. பிரியாவைப்‌ 
மீரிய வேண்டுமே. ௭ வேதனை 
தான்‌, அது பூதாகாரமாக, உருவெடுத்த 
நவில்‌ பூதாகாரமாகச்‌ சதளனும்‌ பிங்‌. 





சளனும்‌. எதிரில்‌. நின்றார்கள்‌. 
வளித்தபடி, அவர்களுக்குப்‌. பி 


வாக்‌ 
பாவைக்‌, 
ங்லதும்‌. 

















தரவேண்டிய லே! ந 
என்‌ தங்கையை உங்களுக்கு மனஸி 
வாகத்‌ தர முடியாது!" என்றார்‌ பராக்‌ 
ஓரமா, கொடுத்த வாக்கைக்‌ காப்‌ 
பாற்றுதது எத்தனை பெரிய தவறு என்‌ 
பதைச்‌ சகோதரி பாசம்‌. மறைத்துிட்‌ 
டது: இதுநாள்வரை நீநிக்கும்‌.. நேர்‌ 
மைக்கும்‌ பெயர்‌ பெறிறவராக விளங்‌ 


இம மன்னரை. ஒரு விநாடியில்‌ பாசம்‌ 
நி தவறச்‌ செய்து விட்டது; '"பிரியா. 
எங்கள்‌ கலிர்‌, அலீம்‌ பிரிந்து இந்த 
அற்புத நகரில்‌ வாழ்த்து என்ன பயன்‌? 
இவளைத்‌ தவிர வேறு, எதைக்‌ கேட்‌. 
டாதும்‌. தருக்றேன்‌ 














எங்களுக்கு வேறு எதுவும்‌ தேவை. 
வில்ல, ஒப்பந்தப்படி, அவள்‌ இப்போது 
எங்கள்‌. உடைமையால்‌. விட்டான்‌. 
நீங்சளாகத தராவிட்டால்‌ அவளைப்‌ 
பறித்துச்‌ செல்வது. அப்படி யொன்றும்‌ 
எங்களுக்குச்‌. சிரமமான காரியமல்ல! 


என்முன்‌ பிங்களன்‌ 
பிரியாவை... விட அபூர்வமான 
, பொருள்‌ இருக்கறது; தங்க 
நதியின்‌ நடுவே ஒரு பாறை மீது சொக்‌ 
த்‌ தங்கும்‌. இருக்குறது... அதை யார்‌. 
அடை௰ருர்களோ... அவாகளுக்கு. இவ்‌ 
வையத்தையே ஆஞும்‌ வல்லமை டைக்‌ 







தெ 





கும்‌, அந்தத்‌ தங்கத்தைக்‌. குண்டோ 
நரன்‌ என்ற குள்ளன்‌. கவர்ந்து போம்‌ 
விட்டான்‌, அதிலிருந்து அவன்‌ ஓர்‌ அம்‌. 
யுதமான மோதிரத்தைக்‌ தயாரித்தல்‌ 
கொண்டிருக்‌... அநக மோழிரத்தி 





ஸல்‌ ஆகாதது எதுவுமில்லை. ஆகவே 
நங்கள்‌. அந்த மோதிரத்தை உங்களு 
டைய தாக்க கொண்டீர்களானால்‌...'! 
சத்ருக்னன்‌. தன்‌ பேச்சை. முடிக்கு 





முன்பே தளன்‌" பிரியாவைப்‌ பொம்மை 
போலத்‌ தூக்க கொண்டான்‌, "மாய 
மொதிரத்தைப்‌ பற்றிய தகவலைக்‌ கூறிய 
தற்கு மிக நன்றி, குண்டோதரனிட 
மிருந்து. அப்மோதிரத்தைப்‌, . பெற்று 
எங்களுக்கும்‌ கொடுத்து விட்டு உங்கள்‌ 











சகோதரியை. விடுலித்தும்‌.. கொள்‌ 
ஞுங்கள்‌,.. அதுவரை. அழ, பிரியா 
எங்களுடனேயே. இருப்பான்‌! என்று 
கூறிப்‌... பிசியாவுடன்‌... அவ்விருவரும்‌. 
மறைந்து போனார்கள்‌. 

பிரியா. மறைந்த. அந்தக்‌ கணமே. 


அந்தப்‌ பிரதேசம்‌... சோகத்தில்‌ ஆழ்ந்‌ 


பு அழகு, ஆசை இவற்றின்‌: 








வமாக விளங்க்யவள்‌,.. இளவரசி 
மரியா அவள்‌ இல்லாதபோது நாடே. 


ளே இழந்தது. எல்லார்‌... மனத்திலும்‌ 
சோகம்‌, சப்பிக்‌ கொண்டது; அது. 
மட்டுமல்ல, பனி அரசனை சீதளனிடம்‌ 
வாக்குத்‌ தவறி நடந்து சொண்டஇஞல்‌. 
புதிய நகர்‌ பனியின்‌ கோரப்‌ பிடியிலே 
விகுண்டது. மலர்கள்‌, பழங்கள்‌, 
லிர்கள்‌. எல்லாம்‌... கரம்‌ ஏறே 
கழாரந்தன. எங்கும்‌. பனி, கூனிர்‌, 
கதகதப்பே இல்லாததன்‌... மக்கள்‌ 
நாங்க. முடியாத தொல்க்களுக்கள்‌. 
ஜோஞர்கள்‌.. பொலிவோடு தோன்றிய 
புதிய நகரம்‌ களை இழந்து சோசமே 
பருவாக தின்றது. (தொடரும்‌) 


ய 
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** இதறையச்‌ சிறுவர்கள்‌-நாளையத்‌ 
,தலைவர்கள்‌-அவர்களது. அறிவு விருத்‌இ 
நாகம்‌ பெரியவர்கள்‌. அலன்‌. செய்ய 
வேண்டும்‌!" என்று அமரர்‌. நெருதி 
படிக்கரி. கூறி வந்தார்‌ இல்லா: 
ததை மனத்தில்‌ கொண்டு மெங்களுசி்‌ 
தபபன்‌. பார்க்கக்‌ பாலபவனம்‌ என்று 
பேயர்‌. நர. கதத உ ல்ம 
உருவாடு விரச்கது 
பணதாட்க மசிய கமலி, மற்றம்‌ 
எனாரசள்‌ இலாக்கா. இந்த்‌. ஏழ்‌ 
இரகன்‌ ௨௮௮௨. நரகின்‌. 
எறுவர்‌, சிறுமியர்‌ பள்ளி நேரம்‌ 
போக்‌ மீறி நெரங்களில்‌ இங்கு சதந்திர 
௦௪ நடனம்‌, நாடாம்‌, பாட்டு, 
ஐத்தரக்கை மத்தம்‌. வண்ண. ஒனி௰ம்‌ 
இட்டும்‌ பவிற்சகள்‌ அளிசேப்படுக்றன 
வார வீடுமுறை நாட்களில்‌ கால்தங்கள்‌. 
கெட்டிப்‌ பூக்கள்‌ செய்தல்‌, கனி மண்‌: 
ஆல பொம்மைகள்‌ செய்தல்‌ முதலிய 








காவிரி! 
காலிரியாம்‌. காலிரி! 
கத்பகமாம்‌ காலரி! 
நையும்‌ சோல 
ிபான்னிசியும்‌. காவிரி! 
தண்ணீராம்‌ காவிரி! 
தமிழமன்னர்‌. காலிசி! 
'புண்ணியமாய்‌ ஊர்தொறும்‌. 
மிகுந்தும்‌ காலிசி! 
தென்பாலாம்‌ காலிசி! 
தென்பாங்குக்‌ காவிரி! 
'வான்பாரா.. தோடியே 
வனமூட்டும்‌ காலிரி! 
_ தமிழழகன்‌ 


கண்ணான்‌ பிறந்த நான்‌ 


கண்ணன்‌ பிறந்த நா 
கோகு லத்தில்‌ கெ 

மம்சன்‌ போன்ற 
பேவரக்‌ செல்ல 


விருந்து 
லீண்ணில்‌ ௭; 
வீதி எங்கும்‌. 


கண்ணன்‌ பிறந்த நா 
கோகு வத்தில்‌ 


வ(இன்‌ நக்கும்‌ 
அடாட்டம்‌! 





வத்றில்‌ இங்கு பல ஆசிரியைகள்‌ சூர்‌ 
களுக்குப்‌ பயிற்ரி அனிக்கரூர்சள்‌.. 


நடமாடும்‌ நூலகம்‌ 


பாலபவன்‌ _.. நிர்வாகிகள்‌ ஒன்றே 
முக்கால்‌. லட்சரூபாய்‌... செலலில்‌ 
குழந்தைகளுக்சென்றே ஒரு நட 


மாடும்‌ நூகைத்தை  ஏற்படுத்இயுள்ள. 
சம்சப்‌ பஸ்னில்‌ வீதம்‌ வீதமான 
பல குழந்தைப்‌ புத்தகங்கள்‌ உள்ளன. 








பஸ்ஸிலேயே உட்கார்த்து படிக்க வச. 
யாக முப்பது நாற்காலிகளும்‌' உள்ளன. 
இந்த நூலகம்‌ பார்க்லலேயே இருக்கும்‌. 
வாரத்துக்கு ஒரு முறை ஏழைக்‌ கொழி 
நானில்‌ கறிக்‌ பகுதிக்கும்‌ வயம்‌ 
செய்து அங்குள்ள குழந்தைகள்‌ 
குங்ககீ£ப்‌ படித்து மழ. வசி. 

இது இதைக்‌ தன்ர பெரது அறிவ, லீஸ்‌ 








ஞானம்‌, மேடையில்‌ பேசும்‌ பயிற்‌! 
முதளியனவும்‌... சொல்லித்‌... தரப்படு 
ன்றன இங்கே! 


எதிர்ப்‌ பக்கத்தில்‌ 
ப லுந்க த்‌ அவல நேதகவம்லை 
த கதறல்‌ வவ மடி 


டய 

இந்தம்‌ பக்கத்தில்‌: 
ட்ட பதி 

பகத வெ்வா்டம பல் 








வொழுதுமோக்கு ! 
கண்ணுக்கு. இனிமையான கப்பன்‌: 
க டமுவதம சிறுவர்‌ சிறுமியர்‌: 
ப்படி. விளையாடப்‌ பல. சாத: 
னங்கள்‌ உள்ளன. 





ராட்டினம்‌, இப்படிப்‌ பல. 


யக அமுகதயும்‌ க] 
வழிம கதவ மம்‌ கன்டம்‌ இக்க 
உண்டு பேய பட்டன்கள்‌ பேன்‌, 


இதகள்‌ என்ற்‌ போதனா அத்து 
போர்கள்‌ பயணம்‌ செல்ய முடியும்‌ இந்த 
ரயிலில்‌. இனமும்‌ மாலை இரண்டரை. 
மச்‌ மதல்‌, நச ரணி இக்கும்‌ 
குழந்தைகளுக்குக்‌. கட்டணம்‌ இருப, 
தைந்து காசு, பெரியவர்களுக்கு 
கபால்‌, பூங்காவில்‌ குழந்தை! 
குநிரை மீது அமர்த்து தாம்‌. தாம்‌. 
என்று சலாரி செய்யலாம்‌, இதற்காக 
மலய கலைச்‌, கட்டக்‌ இனமும்‌ 
நங்காவுக்கு வருமன்றன்‌. இதற்க்‌ 
இவர்களுக்கு. கட்டணம்‌. “முப்பத்‌. 
ஒத்து பைராதான்‌ பெரியர்‌ 
களுக்கு அறும்‌ ந 
மகர்‌... மகாராதாாலின்‌... விக்டரி 
விஜயரங்க 











கட ப்பன்‌ 
கடல்‌ கல்லல்‌ வ்‌ 
இத்தாமு, பேர்கள்‌ எமரத்து வர்க்க 

அட்ட 


ர தட்டட்ட 
களுக்கு ஒன்றரை ரூபாய்‌, 

'இந்தப்‌ பால பவனத்தில்‌ உறுப்பினர்‌. 
ஆவது! எப்படி? ஐந்து முதல்‌. ட்‌] 
சட்‌ கதம்‌ அழக்‌ 
கட்டணம்‌ செலுத்திச்‌ செரலாம்‌.. 

















இனிப்புக்கயும்‌ 
பண்டிகை, முடிந்ததும்‌ சடையைம்‌: 


யோடு, 











பண்டு ஒன்றுக்குப்‌ பத்தாயிரம்‌ ரபால்‌: 
விதமான்‌ 2 க்க பெற்தோகள்‌ 
குழந்தைகளுக்கு அண்ட்‌ சந்தால்‌ 
மேல்‌ வருமானம்‌. உன்ன பெத்மோரின்‌ 
குழத்தைகளுக்குக்‌ கட்டணம்‌... ரூபாய்‌. 
பன்னிரண்டு... பாலபவன்‌, உறுப்பினர்‌ 
கஞக்குத்‌ தனி *பாட்ஜ்‌" உண்டு. 
ஆண்டுதோறும்‌... வம்பர்‌ ப) 
காம்‌ தேடி முதல்‌ இரண்டு வாரங்கள்‌ 
இந்தப்‌ பால பவனில்‌ உற்சவம்‌ போலப்‌. 
பல இசழ்ச்சிகள்‌ நடைபெறும்‌, சென்ற 











ஷன. குழந்தைகள்‌ இனத்தன்று மூவா. 
ரம்‌ குழ; கன்‌. கூ. று. 
போட்டிகளில்‌ கலந்து கொண்டார்கள்‌. 
இர தழத்தைகன்‌ வலத்தில்‌ பதும்‌ 
பல ழ்தைகன்‌ உலகத்தில்‌ மத 

புதிதாக ஒரு பகுத விரைவில்‌. இறக்கப்‌ 
மடகிருகிறது, அதப்‌. பொம்மை 
மழரியம்‌ட பரகாட்‌ ரால்‌. மக்கா 
சக்த மமக இதத மிழியத்தம்காக 
இத்த நாணாஸரம்‌ பால்‌ அன்‌ 
மொத்தம்‌ 

இக்‌ கம்ப்‌ 
புரிவதில்‌. வைக்கப்படும்‌. 


லொரு நாட்டுப்‌ பொம்மைகளிலும்‌ அம்‌ 
தட்டின்‌ கடை, அணிகலன்‌ மற்றும்‌. 
க னதக்கா ரம்‌ வெளிப்ப, 
மக்கள்‌ உள்ளனர்‌, இதற்கான மீறிச்‌ 
செலலினை.. ரோட்டரி. சங்கம்‌. ஏற்க 
விருக்கறது. அச்சங்கம்‌ பல்வேறு நாடு, 

ந்து இம்மாதிரியான பொம்மை 
கள வரவழைக்க ஏற்பாடும்‌. செய்து 
கட தந்தத்‌ நட்டம்‌ மர பேத 
விடுமாம்‌! 0 மரல்‌ பால்‌: 

ர்கள்‌ / 


பானல்‌ பால. 
“மன்னை செளரிராஜன்‌: 








பவனத்தை மற, 


விட்டில்‌ செய்த விஷமம்‌. 
அன்று இருஷ்ண ஜெயந்தி பண்‌। 
எரங்களையும்‌. என்‌ அம்மா செல்து 
கு வெல்லச்‌ சிடையைச்‌ செய்து ஒரு. பாத்திரத்தில்‌ வைத்திருந்தான்‌; 


அப்போது எங்கள்‌ வீட்டில்‌ பல 
வைத்திருந்தாள்‌. | 


ட்டுக்‌ கொடுத்தாள்‌. நான்‌ எல்‌. ஜி: 


பெருங்காயத்தை எடுத்துத்‌ தண்ணிரில்‌ அவத்துச்‌. சடைனயப்‌ போகி: 
உருட்டி, வைத்திருந்தேன்‌. இரவு வேளையில்‌ பங்லட்டுக்‌ கொடுக்கும்போது 
விளக்கு அணைத்து விட்டது. அப்போது எல்‌. 

எடுத்து என்‌ தமி வைக்க சடையில்‌ 


.. பெருங்காய உருண்டையை 
த்து விட்டேன்‌. என்‌ தம்பி. 


ன்‌ £/டையைச்‌ சாப்பிட்டான்‌. அப்போது பெருங்காய உருண்டை. 
யைக்‌ கடித்தவுடன்‌ 'தூ, தூர" என்று "துப்பி எல்லாச்‌, சிடைகளையும்‌ தார 
எறிந்து விட்டான்‌, பெருங்காயம்‌ பல்லிடுக்கில்‌ அகப்பட்டால்‌ என்னவாகும்‌. 
என்று உங்களுக்குத்‌ தெரியாதா என்ன? 


| 
20.0. பாஸ்கர்‌, வயது-15 | 






'கேன்விகண்‌ யத்தூ 


'சேழத்தைகள்‌ தங்களைத்‌ தாங்களே. 
இனமும்‌ கெட்டுக்‌ கொள்ள வேண்டிய 


) கெள்விகள்‌ பத்து: 


இந்தயா முதன்‌ மதல்‌ ரயிக்லே 
பணக்‌. சகது அக்க 
தத்கல்‌ பகற்‌ அகக்‌ 
டக்‌ பசக்‌! அ: 
வன 
வருஷ ஆரம்பமாக கொள்வது. 1724 
கலக கான்‌ வர்க்க 
விருந்துதான்‌. ஆரம்பமாயிற்‌, 
ஓ ராம்பரைச்சேர்ந்தலாரட சின்ஹா 
ககம லச சத்த சாம்‌ 
ட அரா 
அலலத எப வதக்க த 
௪ ்தனாம்‌ அபக 
க்‌ 
அ அதல்‌ மல்கம்‌ அம்‌ அனாதி 
தெற்க்கு வர பரம்‌ வகா கத்‌ 
படும்‌. (இத்தாலிய நாட்டு பாதிரியாரான. 
விட்தி 
ஓ. )த்‌தியாவில்‌ ன்‌. 
த்தன நர்‌ 
நகல்‌ ப்‌ 
படத அக்கி அபக தச 
அலக்‌ மசாமத்க்‌ க்ன 
சமத்தா அலவ த்த 
மகதி பத ப பிபா பரத 
ஓ. நம்‌ நாட்டில்‌ முதன்‌ முதலாகத்‌. 
நல்‌ போக்கைத்‌ 
கக்க அக்க பதம்‌ 
கதக்‌ அம்பன்‌ 
பட முதன்‌. மதல்‌ மன்ன ரன்‌ 
நக்கல்‌ கார்‌ க்‌ 
பரபர 

' நக வேங்கடராமன்‌ 





தல்‌ சர்வ. 
'சன்னையில்‌, 






























7. என்‌ தோழர்களிடம்‌ தான்‌ அன்‌ 
சவம்‌... இடமாகவும்‌... இருந்தி 
ட்ப 

2, பெரியவர்களிடம்‌. தான்‌ கருனை 
முடன்‌ நடந்து கொண்டிருக்கறேரு 

ச, என்வோரை தான்‌ தன்பலுத்தா. 
இருந்தே? 

4. எனலா வலிர்ப்‌ பிராணிகளையும்‌ 
செட்கண்யும்‌... மலர்ககாயும்‌... கவனித்‌ 
இடன்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டேனா 

5, என்‌ வாக்குறுநிகீர நிறைவேற்றி 
பறை | 

5. சாக விறிகளுக்ுக்‌ எட்டப்பட 
டார அறன்‌ 

.. பெற்றோர்‌, ஆசரியர்‌. போன்‌, 
பெரியவர்களின்‌. அறிவ ைகளின்பர்‌ 
நடத்து கொண்டிருக்கிறேன்‌ 

2: என்‌ உணவு. விஷயத்தில்‌ சச்சி 
மாச இருந்திருக்கிறேனா? 

5. மத்தவர்களுக்குக்‌. 
தராதவருக இருந்தேன்‌. 

7 சரவென்று தோன்றும்‌ விடியக்‌ 
இல்‌ தைரியமாக நடத்து கொண்டிரு்‌ 
ட்‌ 

மானியம்‌. பரமர்‌ 
அவர்கள்‌ குழந்தைகளுக்காக 
முத்தக்‌ சேனசகாயும்‌ 

மரியாதை, வவாசம்‌ட சகோதர 
பாசம்‌. ஆகிய தற்பண்புகளைம்‌ பள்ளிக 
குழந்தைகளிடையே வளர்க்க தப்பான 
மட பணிகளில்‌ இதைக்‌" இனமும்‌ 
குழர்தைகள்‌ கடைய்படிக்குமால ஆர்‌ 
ர்கள்‌. கவனித்துக்‌. கொள்கிளார்கள்‌, 
இதை தம்‌. நாட்டுக்‌ குழந்தைகளும்‌ 
கேட்ப்மிடச்சலாமே 


தொந்தரவு 


ந்தப்‌. 
வகுத்துச்‌. 





மெலோலாமிக சகாப்தம்‌ முடிவுக்கு 
வந்தபோது. உலலல்‌ மலைகள்‌ தோன்‌: 
தின, தோலை ிங்வில்‌ மாறுதல்கள்‌ 
ஏற்பட்டன. ஈடும்‌. குனிர்‌,. வெப்பம்‌, 
வறட்டி ஆலய கால நிங்கள்‌ தோன்ற, 
மாயின," இது, ஒரு புதிய சகாய்தத்‌ 
இன்‌ தொடக்கம்‌... இந்தக்‌ காலத்தை, 
விஞ்ஞானிகள்‌ ஸெனோஸாய்க்‌ எரா 
(சோல 246). அல்லது. சம்ப கால. 
வாழ்வின்‌ தொடக்கம்‌. என்று அழைக்‌ 
இருர்கள்‌, இந்தச்‌ சகாப்தம்‌ இன்றைக்கு 
அறுபது மிலியன்‌ ஆண்டுகளுக்கு முன்பு: 
நம்பால்‌ இநம்தொலிரம்‌... ஆண்டு 
சள தல்ததத்தன இதக்‌ ம 
தைய இரு சகாப்த (பாலிலோ. 
வாக்க னோ, மெலோனாக்க்‌ எரா) 
மூறையே 24௪ மிலியன்‌ ஆண்டுகளும்‌. 
320 மிலியன்‌ ஆண்டுகளும்‌ நலைத்தரந்‌ 
தன. இவற்றோடு. ஒப்பிடும்போது: 
ளெ்னாமைய்க்‌ சகாய்தம்‌. மிகக்‌ குறுகிய. 
காலமே நீடித்திருந்திருக்றது. 
ஸெனொஸாய்க்‌ சகாப்தத்தின்‌ ஆரம்ப. 
நட்டத்திக்கான்‌. உல்‌ மக்கள்‌ 
தான்‌) கன. ்‌்‌ 
மல்கள்‌. மிகச சறியனவாகலேட்டின்ன 
தாங்கப்‌ போன்ற அனலிகேயே இகம்‌ 
தன, விசேஷமான தோற்றமும்‌ கடை 
மாது; வேறு ரில மம்மல்கள்‌ எலி, சண்‌: 









அளவே இருந்தன... ஊர்வன 
டல்‌)வற்தின்‌ கால: கட்டத்தின்‌. 
தோன்றிய இத்தகைய பிரா. 


ரா 
இன்கம்‌ பார்த்திருக்க. இனப்‌ 
கண சந்தம்‌ ப்ளம்‌ உலகே 
ஆதிக்கம்‌" செதூத்தம்‌ பராணிகாகு 
சிலையைக்‌ என்று அம்‌ 
பட்டுப்‌ போவார்கள்‌. அனுகி வண்மை 
தான்‌, 


மம்மல்கள்‌. தோன்றிய காலத்தில்‌ 
உலகம்‌ பல பாகங்களில்‌ கடுமையாகக்‌. 
குளிர்ந்து போயிருந்தது. குளிர்‌ ரத்த 


முடைய ரெப்டைல்களுக்கு இந்த நில்‌. 
பாகசமாக இருந்தது. அதுவே அவற்‌. 
நின்‌ "அழிவுக்கும்‌. காரணமாயின மம்‌ 

களோ சூடான ரத்தமுடைய இனம்‌: 





சூழலிலும்‌. இவற்றின்‌ 
ரத்தம்‌ கதகதப்பாக இருந்தன. 
ப்‌ அதது அறக்‌ 
ரோமம்‌ அடர்ந்த தோல்‌ அந்தச்‌ சூழ்‌. 
திம்‌ அபா கோக்‌ அக்கம்‌ 
நிரக்க வாழலதத்த கறியாக இச்‌ 
இடன்‌ இப்பவா தகக்க 
பது டன்ன 
அயர்‌ பதமாய்‌ 
டம்‌ 
ஆ. 
இயங்குவதற்கு ஏற்ப அவற்றின்‌ உடல்‌: 
இதமாக சற அதத்‌ அ 
கக வாவல்‌ பகன்‌ 
சந பெர பனார்கன்‌ மரத்த 
இருத்தது. மம்மல்களுக்கு, ஆ 
வ்கான் தாம்‌. அனகப கொக்க 
இவ ப்‌ சமா 
த்தது. 
மம்மல்கள்‌. உலகில்‌ அழியாமல்‌: 
பல்கிப்‌ பெருயெதற்கு மற்றொரு கார 
இம்‌ க அக கன்‌ தரன்‌ 
கச அமல்கள்‌ எழக 
அல்‌ தாக்கம்‌. பரமகக்கத 
'இட்டுலிட்டுப்‌ போய்விடும்‌. முட்டை. 
இழ்டம்‌ போக்கப்‌ மை 
ர அட்ட இப 
நட அகட வ்‌ அகத்‌ 
ணக கர வரக அர்க்‌ 
மாமி டு மகான்‌ டினோசார்‌ 
எல்கமட டகாக்காள்‌ அன்‌ 
நத பத ட] 
வமடதில அவரிறன ரி பப்ப 
கத்தார்‌ காது கலப்‌ அனுக 
தனக்காக லிம்‌ 
எ கவனம ண கமான்‌ 
இக அலறும்‌ வத 
டடபவன்‌ அன வனை! 








மம்மல்கள்‌. மிக. வேகமாக 





















காத்துக்‌ காப்பாத்றின. குட்டிகளாகப்‌ 
பிறந்தால்‌. அவற்றுக்குக்‌. தம்‌. உடலி 
ருந்தே பாலூட்டி. வளர்த்தன... தங்‌ 
களைத்‌ தாங்களே தற்காத்துக்‌ கொள்ளும்‌ 
(தகுஇ வரும்‌ வரை குட்டிகளையும்‌ குஞ்சு 
கொழும்‌ மம்மங்கள்‌ பாதுகத்திவத்தன. 
ஆகவே. இவற்றின்‌ இனம்‌ அழிந்துவிடா. 
மல்‌ பல்கிப்‌ பெரு தலத்து நின்றது. 

இவை... எல்லாவற்றுக்கும்‌. மேலாக 
மம்மல்களுக்குப்‌. பெரிய மூளை இருந்‌ 
(தது, மாறும்‌ உலகத்துக்கு ஏற்பத்‌ தம்‌. 
கண்‌. மாற்றிக்‌ கொண்டு... வாழும்‌. 
தகுதியை அந்த. மூளை அவற்றுக்குப்‌ 
போதித்தது... மம்மல்களின்‌ சசாப்தத்‌ 
இல்‌ - அந்தச்‌ சகாப்தம்‌... இன்றும்‌. 
நிலத்து வருவது... மனிதர்களான 
நாமும்கூட . மம்மல்களின்‌. இத்த 
வர்சளே -.. பல்லாலீரம்‌. வசையான 
மம்மல்கள்‌ தோன்றின, பல்ப்‌ பெ! 
இன, அழித்தன. மறுபடியும்‌ புது ப 
தான இனங்கள்‌ தோன்றிக்கொண்டே. 
இருந்தன 

ஆ. மம்மல்கள்தாம்‌. மி்‌ சிறியன 
வாக. இருந்தனவேதலிர. அதன்‌ பிறகு 
தோன்றியவை மிகப்‌ பெரிய கடலோடு, 
இருந்தன. மம்மல்களில்‌ ராட்சத உருவ 
முடைய ஒன்று மெக்தேரியம்‌ (47220/1௭7- 
ய) என்பது, ராட்சதப்‌ பிராணி என்பது, 
இதன்‌ பொருள்‌. மெசுதேரியம்‌ இன்று: 
பூமியில்‌ வாழும்‌ ஸ்லாத்‌ என்ற. மிருகத்‌ 
நதைப்போன்றது; இன்றைய ஸ்லாக்க 
ளெல்லாம்‌. மரங்களில்தான்‌. வாழ்கன்‌. 




















'வநோதமான இவைமரங்களிலேயே 
நகராமல்‌. உறங்கிக்‌ இடச்கும்‌ சோம்‌, 
பேறிகன்‌, இவற்றுக்கு நான்கு கால்கள்‌. 
இருந்தாதும்‌. பூம்லல்‌. நடம்பதிலஸ: 
போகளில்‌ தொங்கல்‌ கொண்டிருக்கும்‌, 
ஆனல்‌. இதற்கு நேர்‌. மாறான. குண 
முடையவை மெகதேரியம்கள்‌, இவை 
முழுக்க முழுக்கப்‌ பூமியிலேயே வாழ்ந்‌. 


ன 

மெகதெரியம்‌ என்ற இந்த ஸ்லாக்‌ 
பாவமற்ற சாகபட்சிணி, கனமான 
கோதும்‌. உறுநியான பின்னங்‌ கால்களை 
யும்‌ கொண்டது. பின்னங்‌ கால்களிலும்‌ 
வாலிலும்‌ இவை உட்கார்ந்துகொண்டு 
முன்னம்‌. கால்களைக்‌ கைகள்‌ போலப்‌ 
பமன்படுத்நி வேர்‌, இங்கு ஆவே 
ஒத்றைச்‌ தோண்டு. எடுக்கும்‌, மரக்‌ 
இக்களை: முறிக்கும்‌... இதன்‌ கைகள்‌ 
மக்க பலம்‌ வாய்ந்தவை, ஒரு பெரிய 
மரத்தையே, அவத்றின்‌ இலைகளை 
உண்பதற்காக, ஒடித்து... முறிக்க 
கூடிய வல்லமை பெற்றவை; இது உட்‌ 
மார்ந்தருக்கும்‌ போது இரண்டு மனிதர்‌ 
களின்‌ உயரத்துக்கு இருக்கும்‌... இல்‌. 
களைப்‌ பற்றிச்‌ சருட்டி, இழுத்துச்‌ சாப்‌ 
மிட உதவும்‌. வகையில்‌ நீண்ட வது! 
வான நாக்கு உண்டு இதறிகு, வளைந்த 
கூர்மையான நகங்கள்‌ வேர்‌, வழங்கு. 
கத்‌ தோண்டி... எடுக்க உதலியாக 
இருந்தாலும்‌ நடக்கும்போது தொல்லை. 








யாக இருந்தன... பூனைகளின்‌ நசங்களைப்‌ 
போலத்‌ தேவைப்படும்போது உள்‌ 

க்க இழுத்துக்‌ கொள்ளவும்‌ வெளியே 
ட்டும்படியான வசஇயிருக்கவில்லை, இந்‌. 
தக்‌ குறைபாடே... இவை. அழிலதற்குக்‌. 
காரணமாக இருந்தன. 

'இளப்டோடன்‌ (01/010020)_ என்பது: 
சூடி மம்மல்களில்‌ ஒரு வகை, இன்றைய 
அழுங்க... எனப்படும்‌. ஆரிம்டெல்லோ. 
வைப்‌ போன்ற தோழற்றமுடையலை. 

வற்றின்‌ உடலில்‌ ரோமம்‌ அடர்ந்‌: 

'ரக்காவிட்டாலும்‌. இது மம்மல்தான்‌. 
ஜெப்டோடன்‌... சில வேளைகளில்‌ ஒரு 











(இயக்கு இந்த விளையாட்டு புதுலித 


மாகத்‌ தோன்றலாம்‌... ஆனால்‌ இது: 
சோலியத்‌ நாட்டில்‌ தொன்று தொட்டு 
ஆடப்பட்டு வருக்றது. பிரபல சோலி 
வத்‌ மேதை லியோ டால்ஸ்டாய்‌, 
நோபல்‌ பரிசு பெற்ற டாக்டர்‌ இவான்‌ 
பால்லோல்‌ போன்ற பலர்‌ இவ்லிளை 
வாட்டில்‌ மிருந்த ஆர்வம்‌ காட்டியுள்ள. 





னர்‌, "இல்‌ விள்வாட்டின்‌.. பெயர்‌ 
சத்கி, ம்‌ 

இதுதான்‌ விளையாட்டு 

கரோதி என்ற. சிறு உருக்‌ 
கட்டன்‌. இரககம இவற்றைய 
னில்‌ வைக்கலாம்‌. ஒரு சமயத்தில்‌ 
ஐந்து சுரோத்திகளைத்தான்‌. வடிவம்‌. 
அமைக்கப்‌. பயன்படுத்த வேண்டும்‌. 


கரோதி வைக்கும்‌. சதுரத்தின்‌ அளவு. 
நான்கு சதுர மீட்டர்கள்‌... இந்த வரு. 
வங்களை ஒரு கம்பால்‌ அடித்து வீழ்த்த 
வெண்டும்‌. அந்தக்‌. சம்பின்‌ பெயர்‌ 
"மிட்டா"... அந்தக்‌ சம்பு ஒரு மீட்டர்‌ 
நீளமுன்ளது; இதன்‌ துனியில்‌ இரும்பும்‌ 
ண்‌. பொட்ப்பட்டிருக்கும்‌. குரோத. 

க்கும்‌ சதுரத்துக்கும்‌ அடிக்க வேண்‌: 
டியவா்‌. இருக்கும்‌. தூரத்துக்கும்‌. 














காளையின்‌... அளவுகூட. வளர்ந்இரும்‌ 
இன்றன... இவற்றின்‌ உடல்‌ முழுதும்‌ 
சுவசங்களால்‌.... மூடப்‌ பட்டிருக்கும்‌ 
படம்‌) எலும்புத்‌. தகடு போன்ற 
கவசம்‌... தலையிலும்‌... வாலைச்‌ கற்றி 
வகயம்‌, வளையமாசவும்‌. வாலின்‌ நுனி 
யில்‌. ஈட்டிகளைப்‌ போன்ற அமைப்பும்‌ 
இருந்தன. இத்தனை. தற்காப்புக்‌ 


சவசங்கள்‌. இருந்தும்‌. இன: னல்‌ 
தாடர்த்து வாழ முடியலி 
வறத்தன, சிறிய, அடிக 
இல்லாத இவற்றின்‌. சந்தடிகள்‌. மப 
டுமே தொடர்ந்து ஜீலிக்சலாயின 























இடையே 13 மீட்டர்சள்‌ இருக்கும 

இவ்வளவு தொல்லிலிரந்து சதுரத்துர்‌ 

வெக்கப்பட்டிரக்கம்‌, சர்ட்‌ வடி 
வத்தை அடித்து வழுத்த வேண்டும்‌ 

சோலியத்‌ நாட்டில்‌ இந்த விரையாப 

பர்களுக்குமேல்‌ ஈடு 

சர்‌ 90 வடிவங்கள்‌ 

9 முறை பிட்டா போட்டு வீழ்த்தப்‌ 


பட்டதாம்‌. 
பிட்டாவாம்‌. ஆனல்‌ ஆண்டுக்கு ஆண்டு 


அதுதான்‌ குறைந்தபட்ச 





அதிலும்‌. முன்னேற்றம்‌... காணப்படு 
“றது... தத்போது இங்லிளையாட்டி 
உக்ரேனைச்‌ சேர்ந்த கே. மத்வயேவ்‌ 
என்பவர்‌... சாம்பியசை. 


இருக்கார்‌ 
இவர்‌ 29 வடிவங்களை 174 பிட்டாலி. 
வேய வீழத்தியுள்ளார்‌. 















இவ்விளையாட்டு சாவ... சாதாரண 
மாகத்‌ தோன்றினும்‌. இதனை. ஆடுவ 
தற்கு மிகவும்‌. உட வம தேன. 
லல சமயங்களில்‌ ஒரு, விளையாடிய 
தும்‌. “பிட்டா? போட்டலவருக்கு. ஒரு 
கிலோகிராம்‌. எடை. குறைந்து போவ 
தும்‌ உண்டு என்ுர்சள்‌. 

'டிரிமல கோனைத்‌ எழுந்தான்‌ விகே பல்லால்‌ 





பது அவல வதில்‌ கரரந ஆணிறு! 
ஓ ௫ல்‌ வடுகன்‌, 








அரிம்மா கொடுத்த காப்பியைக்‌ குடித்துக்‌. 
கொண்டே ஹாலுக்கு வந்த. சுமதியின்‌. பார்வை. 
அண்ணன்‌ ஐக்குகின்‌ மது பதித்தது. அடுத்த வீடி 
வெள்‌ பா ன்‌: 

'ஏண்டா... என்‌ பென்டிலே...எடுத்துண்டே... 
கொடுடா..." என்று கணிஞன்‌. 

"முடியாது போ, உன்‌ பென்சில்‌ என்று எழு; 
ஒட்டி யிருக்கறதோ....அப்படித்தான்‌. எடுப்பேன்‌!" 
தெட்டலாகச்‌ சொன்னான்‌ துக்கு, 

"என்‌ பென்சில்தான்‌. இது, முத்தாநாள்கானே 
ஓம்பா இரண்டு பேருக்கும்‌ புதுப்‌ பென்சில்‌ கொடுத்‌ 
(தார்‌... உல்னேட- பென்சிலைத்‌ தொலேச்சிட்டியாக்‌ 
கும்‌டகொடுடா என்‌ பென. அமத. ஐக்குலி 
ந்து பிடு்க முயன்றான்‌. ஜக்கு நறுக்கென்று 
சுமதியின்‌ தலையில்‌ கட்டின்‌... அடுத்த விநாடி, 
"நோ" என்று அலறல்‌ எழுத்து. 

*'அடாடாடா.... பொழுது. விடிந்து, எழுத்து: 
சாத்த கண்னை ட்டி கரசயல்‌ த ர. 
தானா? ச்ச, என்ன குழந்தைகள்‌: -,டேவ்‌, அக்கு. 
என்னடா!!! பவாணி சமையல்‌ அதையிகிகுந்தே 
தட்டின்‌. 
்‌ 'ஒண்ணுமில்கேம்மாடடளன்‌ பென்‌ தலமே 

'டஸ்லலே வைச்சுட்டு வந்துட்டேன்‌. இப்ப கொ 
ஆவல்‌ வோட அகட பத னத்‌ 
'துஸ்டேன்‌, அதுக்குள்ளே பிடுங்க வாம்மா. 

“இவன்‌ மட்டும்‌ அன்னிக்கு நான்‌ ரப்பர்‌ கேட்‌ 
டப்ப. தரமாட்டேன்னான்‌.... இப்ப. என்னொட 
பென்சி மட்டும்‌. எடுத்தக்‌ கொள்ளலாமோ? 
செட்டா... தலையிலே... குட்டனுன்‌."!"... விம்மலின்‌. 
பின்னணியுடன்‌ சம. கூறினன்‌. 

*/என்ன சண்டையோ;. என்ன பூசலோ! இருக்‌ 
இறத இரண்டு. எப்பவும்‌ எலியும்‌... பூளைவுமா 
'இருக்கறதுகள்‌.'! அறுத்துக்‌ கொண்டே கைவேலை 
காக்‌ சவனிப்பதில்‌ சடுபட்டான்‌ பவானி; 

'தமாலில்‌ அமர்க்களம்‌... தொடர்ந்து. நடத்து 
கொண்டிருந்தது. 

'நான்‌. கணக்குப்‌... போடணும்‌. கொடுடா. 

















பென்சில்‌..." முரண்டிஞன்‌. கமத. 
"இத்தா, இதனாலே கணக்குப்‌ போடு'* என்று: 
சுண்டு. விரல்‌. அளவுக்கு. இருந்த. பென்சில்‌. 


பழககயை ந்டன்‌, அவன்‌ கண்க கறம 
போடா இந்தப்‌ புழுக்கை" ம்‌ வேண்‌ 
டாம்‌, என்னோட்தைக்‌ கொடு, இல்லாட்டா இமம்‌ 
அப்பா வந்ததும்‌ சொல்லி விடுேன்‌. 
"சொல்லேண்டிஃடளன்ன. பயம்‌? கன்டட்டே 
ண்டு பென்சில்‌ 'இருக்கிறதேஃ.,அஇல்‌ கணக்குப்‌ 
பாட முடியாதோ! என்கிட்ட வம்புக்கு வறியா 
நொதுக்கிடுவேன்‌.. நொறுக்கி,” சிங்கம்‌ போலக்‌, 
சரதித்தான்‌ க்கட 
“தக்கு... மக்கு-ட. கொக்கு.. 
என்றி. இதற்கக்சள்‌ நோக்‌ அமக 
காட்டியபடி நகர்ந்தான்‌. கமத. அவ. 
இங்குச்‌ சரியாக அவளாள்‌. சண்டை 
பாட்‌ முடியாது. தோற்றுப்‌ போகவும்‌ 
'டைப்படாமல்‌, 
சமயத்தில்‌, 
பண்ணுவாள்‌. 
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ககக 

பக பண்ணறே!" ௩ 

என்து. கேட்பார்‌ 

அசங்க... வித்வானேட. பெண்‌ 
சங்கத. லத்காடை ௫ 

ச்சே! ஆலா. பண்ணுறன்‌." 

மா. எரச்சதுடன்‌ சொல்துவாள்‌. 


அப்பாவோ சிரிப்பார்‌. இனமும்‌ ஏதா. 
வது வம்பும்‌ சஸ்டையும்‌.. அண்ணன்‌. 
(தங்கைக்கும்‌ இடையே நடக்கும்‌. 

"அம்மா. இதைப்‌ பாரம்மா. என்‌. 
ஜேட்‌" அப்பளத்தை எடுக்கருன்‌:.."” 
சுமதி கூவுவாள்‌. அவள்‌ வாயை அடக்க. 
அம்மா இரண்டு அப்பளத்தைத்‌ தட்டில்‌, 
போடுவாள்‌. 

“எனக்கும்‌ அம்மா..." என்பான்‌. 
(தக்கு, பவானி அவனுக்கும்‌ போடுவாள்‌. 

ம்மா, என்னோடதையும்‌ எடுத்‌. 
தண்டுட்டானேஃ..அவனுக்கு மட்டும்‌ 


முடை 
ச போனல்‌ போறது போ... நீ சமர்த்‌ 
தொன்னே.. ராத்திரி... போடேன்‌. 
சிலரம்‌ சாம்பிடும்‌ கண்ணு, பள்ளிக்‌ 
கூடத்துக்கு நேரம்‌ ஆச்சே?! என்று, 
கொளி சமாதானப்படுத்துவாள்‌, ஜகம்‌ 
நாதன்‌. வெற்றிப்‌. புன்னகையுடன்‌ 
இம்‌ மலரச்‌ சாப்பிடலால்‌ட எமத 
பாகும்போது, சமஇயில்‌..." பின்ன! 
இழுத்துவிட்டுப்‌ போவான்‌, 
வவ்வல்வே,பட ஜக்கு மக்கு; 
சொக்தட்ட சம்‌ட இயலாமல்‌ 
தம்‌. இருந்தமாகப்‌ . பற்க! 
நேத்துக்‌ கொஸ்டு சொல்துவாள்‌. 
"பதியும்‌ ஐசர்நாகனும்‌ ஒரே பன்னி 
மல்‌. படித்துக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
இருகரம்‌ செர்த்து ஒர, தாமம்‌ பள்‌ 
க்குப்‌ போக மாட்டார்கள்‌. சேர்ந்து 





வரவும்‌. மாட்டார்கள்‌... இடைக்‌. 
முன்போது சிவமயம்‌ சமி. சத்தாக 
விடம்‌ சென்று எதாவது கெட்பாள்‌. 


அவன்‌ சடுகடுப்பான்‌. 
செல்லாம்‌. வர்றே... 
£வராதேடப! என்று, வரட்டி. 
வழவால்‌; அவம்‌ பதிலுக்கு முகக்கை 
மெகுகாட்டிவிட்டு ஓவொள்‌: 
அன்று, பொக பள்ளியை விட்டுக்‌ 
இளம்பச்‌ சில நிமிஷங்கள்‌ தாமதமா! 
விட்டது. அவளுடைய தோழிகள்‌ எல்‌ 


ட்ட 


















கோரும்‌ போம்‌ 
எ்குக்ககா 
கமி தனியாகப்‌ பத்த 
கப்‌ பெட்டியைத்‌ தூக்கக்‌ 
கொண்டு தெருலில்‌ ஓரமாக. 
நடந்து கொண்டிருந்தான்‌. ல 
சொல்ற அவள்‌ அருகில்‌ சைக்கிள்‌. மணி 
இனிக்‌ விங்‌ என்று ஒலித்தது, அவன்‌ 
பந்து ஓதுங்கள்‌; சகம்‌ வர்க 
அபயன்‌ அவளுடைய 
பெட்டியைத்‌ தட்டி விட்டான்‌. பள்ளிக்‌ 
கூடத்தின்‌ காம்பவுண்டுச்‌ சவர்‌ ஒரமாக 
இருந்ததால்‌ அறல்‌ மரம்‌ இல்சல 
'ரவர்களும்‌. சிறுமீசம்‌... முன்னும்‌ 
பன்னும்‌. போரல்க்‌ கொண்டிருந்தனர்‌. 
பெடீடி படீரென்று சே விழச்‌ சமத்‌ 
எனக என்று, அவரில்‌, 
அதற்குள்‌ ரு சிறுவன்‌ ஒர. 
இத்து இடந்த. பெட்டிக்‌ 
ருந்து. 'கொருலம்‌” இதனைச்‌. சட்‌ 
மென்று எடுத்துக்‌ கொண்டு ஒடினன்‌ 
சைக்கிளில்‌ வந்த பையலும்‌ இறங்ல்‌ 
(கும்‌ வெசமாச நடக்க ஆரம்‌ 
இழத, அப்போது அவர்களுக்கு 
வஸ்‌ சென்று கொண்டிருந்த சில 
நிறுவர்கள்‌. "லில்‌! என்ற அலறும்‌ 
பரென்று பெட்டி விழுத்த சப்தத்தை 
மும்‌ செட்டு இகத இரும்பம்‌ 
பார்த்தனர்‌. 
சமி அழுதபடி, ழே இடந்த புக்க 
தங்களைப்‌ பெட்டியில்‌ எடுத்து வைத்துக்‌ 
கொண்டிருந்தவன்‌. பர்‌ பளி என்று 
இல்கெட்டுச்‌ சட்டென்று தமர்து பாரக்‌ 
தாள்‌, அவகாரக்‌ ௧ 
இந்த சிறுவனின்‌ சட்டையை இழுத்தும்‌ 
பிடித்துக்‌ கொண்டு குத்ரமூரிதந்போல 
இல்றிடுத்தவனேக்‌. கண்டான்‌... "தக்‌ 
தவா. அவள்‌. அண்ணன: அவனு 
தத்தம்‌ பையனை" அடித்தான்‌?! அவன்‌ 
மேப்படன்‌ அண்ணக்கயே பார்த்தாள்‌; 
இந்தச்‌ சிறுவன்‌ கன்னத்தைக்‌ அடல்‌. 
ட்டும்‌ கொண்டான்‌... மற்றவவிட 
மிருந்த 'கோகுவம்‌! இதழை... வெடுக்‌ 











கென்று. பிடுங்கிக்‌ கொண்டான்‌. ஐத்‌ 
தாதன்‌, 

ப என்னடாஃடட என்ன. நினைச்சே: 
ஒரு பொண்ணு! தனியாம்‌ போனு இப்‌ 
பரத்தான்‌. பண்றைததாடட ஏண்டா?” 

சாகமக்கைக்‌ நகக்‌ போட்டான்‌, 








'ம. எடுத்துண்டு... வீட்டுக்குப்‌ 
பொட உம்‌ என்று சீதிஷன்‌, சக்தி 
பரபரப்புடன்‌ எழுந்து. வேகமாக 


எட்டை நோக்க நடந்தாள்‌. அடிக்கடி 
பின்னால்‌ இரும்பிப்‌ பார்த்துக்கொண்டே 
நடந்தாள்‌. அந்தச்‌ என்ன்‌ சிறு மனத்‌, 
இல்‌ ஏதோ சிந்தனைகள்‌ வளையமிட்டன; 
இக்குலின்‌ போக்கு அந்தப்‌ பிஞ்சு உள்‌ 
த்தில்‌ புதுமையான. எனிர்ப்பை 
உண்டாக்‌பெது, எப்பவும்‌ அண்ணனின்‌ 
கருட்டலையும்‌. மிரட்டல்வுமே அனும 
வித்த, இதயத்தில்‌ இன்று அன்பின்‌ 
மர்சசமையும்‌ எண்டாள்‌; இனம்‌ பர்‌ 
மாத அலந்தம்‌, கண்டாலிந்ற ன 
மல்‌, எப்போதும்‌ சண்டை. போடுதே. 
தா அவளை அழவைக்கறெவன்‌ 
ஆனலும்‌ ஆபத்தில்‌, துன்பம்‌. 
நேரும்‌ சமயத்தில்‌ அவசரம்‌ பாதுகாக்‌ 
இறவனும்‌ அவன்தான்‌. அவனுக்கு: 











அவளிடம்‌ பாசம்‌ இருக்கறது. என்று 
உணர்ந்து. கொண்டாள்‌. அவளுக்கு 
டீச்சர்‌ சொன்னது நினைவுக்கு வந்தது; 
மேலெல்லாம்‌. முள்ளு. முள்ளாக இருந்‌. 
தாலும்‌. உள்ளே பலாச்‌ களைகள்‌ எத்‌ 
க இனிப்பாக இருக்கும்‌! 

அன்றில்‌ க்கு எதை எடுத்தா 
பதம்‌ சி எனி சது கெட்பதல்கை 
அவனோடு வா தாடுவஇல்லை. ஜக்கு மக்கு. 
கொக்கு என்று முணுமுணுப்பறில்லை. 
துசந்நாதனும்‌ தங்கையோடு சேர்த்த. 
நடக்காவிட்டாதும்‌. அவளை... முன்னே 
நடக்க வீட்டுப்‌ பின்னால்‌ தொடர்ந்து 
வர ஆரம்பித்தான்‌. 


-ஆமாம்‌, பவானி... இப்ப சுமதி. 
சொய்‌ சமர தி.க ஆகல்‌ 
டானே... அவள்‌ ஆலாபனை பண்ணு! 
இறதே இல்லையே..." என்றார்‌ அப்பா. 
ஒரு தாள்‌. 

தங்கள்‌ பண்ணுற ஆவாபனையைக்‌ 


கெட்டுக்‌ குழந்தை பயந்து வாயை மூடிக்‌ 
கொண்டு விட்டானோ. என்னவோ 
என்றாள்‌ பவானி, 


சுமதி சிரித்துக்‌ கொண்டாள்‌. 








ஜ்‌ கார்‌ ள்ளி 


41சவண்கலக்கடைத்ததரு, ம 





கல்‌ 





பீலரம்‌ 1 ம்‌ 
பொர்ந்தி.ப்‌ (மாள துர- 
இன்க்ரிமின்‌ 






மிகமிக அத, 
மான அமினோ அமிலம்‌, 
ஸின்‌ 


நிறைந்தது இள்கரிமன்‌, நிருதி 





ணலவையல்லாம்‌ ஒங்கிய வளர்ச்சியாக்குர்‌ 
எங்கள்பிள்ளே மலர்ந்து சிரிக்கும்‌! 
ட்‌ எம வப எதிற்த 








ப மம்‌ ஞா ஒம்‌ விம்‌ 


தெரியமா ? 
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2122 மக்கம்‌, மன்சறே 
நக பதக்‌ 


022, ஒலி. பெருக்கிய. (லவுட்‌- 
ந ஒப்ச்கா] அன்ட பத்த வார? 
1978. காலத்தைக்‌ கணக்கடுவதற்‌ 
கான விஞ்ஞானப்‌ பேயர்‌ என்ன? 
11978. விண்ணிலே. பறப்பதற்கான: 
(தத்துவத்தை விளக்கும்‌. விஞ்ஞானத்‌ 
2 'என்ன பெயர்‌? 





௦27, சையெழுத்துக்களை . ஆராம்‌. 
வதற்கான விஞ்ஞானம்‌ பேயர்‌ என்ன? 
797௪. மோட்டார்‌. காரில்‌ ரேடி 
ஜே யேட்டர்‌. எதற்காக உள்ளது? 
2. 1942, கோடையில்‌ கடிகாரங்கள்‌. 
பொதுவாகப்‌ போவதேன்‌? 
1940. துநியான வானக்‌ சம்பை 
(தன்‌ முதலில்‌ கட்டியவர்‌ யா! 
்‌ நப இரும்பைத்‌ துருப்பிடிப்படு. 
தணல்‌ காப்பாற்ற அதன்‌ மீது துக்க 








'தாகம்‌ யூச்சத்‌ தருவார்கள்‌. இதற்த. 
1042. 


(ஆ 
லட்‌ 
7944. 


ன்‌ பொருள்‌. கறுப்பாகத்‌, 
ப்பது எதை? 
விசைத்‌ தறியைக்‌ சண்டுபிர்‌. 








மண்வள 
194) ர ப லன்ண் மிகவும்‌. 





எது? 
உடலின்‌ ரத்த ஓட்டத்தைச்‌ 
"க அவத்தருக்கும்‌ நர்‌ உறுப்பு தம்‌ 
உடலில்‌ உள்ளது. அது எது! 

9," 7947. பாதுகாப்பான இக்குச்சியைம்‌ 
(படி மாம்ச) கண்டவர்‌ யார்‌? 
மனித உடலின்‌, அழகைப்‌ 

பற்றி ஆராயும்‌ இவதுக்கு ஸி 
இரிபெயர்‌ ஒன்று உண்டு. அது தெரியுமா? 
11949. மிக அதிகமான உஷ்ண நீல்‌. 
மில்கொழிக்கும்‌. பொருள்‌ "(பாவ்லிக்‌) 











1928. உலலன்‌ மிகப்‌ பலசாலியான: 
மனிதர்‌ வார்‌ 7 

7950, சர்வதேச விளையாட்டுக்கள்‌ ர 
எம்‌. சி. ௪, என்றால்‌ எதைக்‌ குறிக்கறது சஜ 
தெர்யுமா? 

11554. கட்டுடல்‌ கொண்ட மனித 
னுக்கும்‌ பாரதத்தில்‌ வழங்கப்படும்‌, 
பட்டம்‌. என்ன? (கில ஈறு, 0 

11955. எத்த நாடு, 7270ல்‌ நடத்த 
ஆசிய விளையாட்டுப்‌. போட்டிகளில்‌. 3. 
பெிகமான பதக்கங்களைப்‌ பெற்றது? 4 

7938... சச்வதேச. உதைபந்தாட்‌ ஐஇ) 
உப்‌ போட்டிக்கான காலம்‌: (யோபு 
எல்லா ட 

7947! ஓயூபா.. என்றதும்‌ உங்க “ஆ 
க்கு. யாருடைய பெயர்‌ நினைவுக்கு. 

றது? 

722௪. டாக்டர்‌ தர்மேத்திரா எதற்‌ (0 
காகப்‌ புகழ்‌ பெற்றவர்‌ 7 


3 
6 


3 





ப 
(வட்டு மோருன்‌ உதக 
கனக்‌ அமமோரன்‌ட நட சோல்‌ 
பயி: இணினந்தைர்‌ சேந்த எட்ணட்‌ கப்‌ 





(ல்க அபபட 
ததக வண்ணை பல்‌ வ 
ஆக்ல்‌ அயன்‌ வனை த் 














பல்‌ கல அவத அ பாகை வல்‌] 
ந ரர மிர்சா இஸ்இிகியை (னம்‌... ப அவல ட அதன்‌ அல்கி 
சம பரம தனிப்பட அபல கட்த்‌ 
791) உலகேம மகம்‌ பெரிய கன்ட அந்த்‌ மட ப சோண்தாக்‌ ப 
(புட்பால்‌ ஸ்டேடியம்‌ ஏங்குள்னது. 7 இற்கு நோக்‌ அழிவுக்‌ கக்சலான அளம்‌ 
பல்‌ சமக கனல்‌ ்‌ 
ப ன்ன வல்‌ கய பணய லத்தை 
நிதிக்கான எனன காலம அமைக்‌ ணன்‌ க்‌ அன்டக 
ந மதக ல்‌ மாத அதம கனவா வ லட பலி 





பிட்‌ 


ரய 
0 மி ரா மாவ. 
ச்‌ ட்‌ ந்‌ 100 பயிற 





8 


த்‌ ரம [2௮ 140 0 
ட ய்ய ரம 010 பர்தி 





(ரர கால 210௦௧010. 





ஏம ௨௦1 மர ரகாச 
8௦201. 











மப 


ரவ 80. 3௨ 9040 6யபரு, நக்ன ஈஎனற்ஞ்‌ 





ஒவ்வோரு மாதமும்‌ உங்கள்‌ 
மனைளிக்கு ஒருபரிசு கொடுங்கள்‌ 
யூகோபாங்க்‌ சேமிப்பு 
எல்லோரையும்‌ சுவரத்தக்க ஒரு ஆச்சர்யம்‌! 
எதிர்‌ பாராத பரிசு- ஆபரணத்தின்‌ மினுக்குதலோ 
சேலையின்‌ பளபளப்போ இல்லாதது. இருந்தும்‌. 


அவளால்‌ எதிர்க்க முடியாத ஒரு பரி௬. எக்காலத்‌ 
திலும்‌ அவளைச்‌ சந்தோஷப்‌ படுத்தும்‌ சேமிப்பு. 


விவரங்களுக்கு உங்கள்‌ அருகில்‌. 
உள்ள யூகோ பாங்க்‌ கிரியை 
அணுகவும்‌ 


யுணைிடட்‌ கமர்ஷியல்‌ பாங்‌ 





